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1. A UHCTPYKLUWUU 3A BE3OMNACHOCT

Mpeaon MOHTMpPAHETO U yno-

TpebaTa Ha ypeda npo4yeTteTe

BHMMaTENHO NPeAoCTaBeHW-
Te MHCTpyKuun. MNpomnssoau-
TENsiT He HOCYU OTFOBOPHOCT
3a HapaHsiBaHWs Unx noepe-
AW, pe3ynTaTt OT HenpaBuneH

MOHTaxXx uiu yn0Tpe6a. BuHa-

M OPBXKTE MHCTPYKLUUUTE Ha
©e3onacHo 1 AOCTbMNHO MSi-
CTO 3a crnpaBka B ObaeLle.

1.1 Be3onacHocT 3a geua

M nuua B HePpaBHOCTOMHO

noJioxeHue

» Tos3n ypen moxe ga 6bae
n3nonssaH oT geua Hapg 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo n

OT Nuua ¢ HamareHn usu-
YeCKu, CETUBHU N YMCTBEHU

Bb3MOXHOCTU U OT Nnua

©e3 onuT 1 No3HaHus, camo
ako Te ca nopg HabnogeHue

N 6bAAT MHCTPYKTUPAHU

OTHOCHO bOe3onacHara yno-

Tpeba Ha ypeaa n pasdu-
paT Bb3MOXHUTE PUCKOBE.
[eua Ha Bb3pacT oT 3 0o 8

FOOUHN N Xopa C TEXKN U
KOMMMEKCHN YBpEeXaaHus
MoraT Aa 3apexgart 1 pas-
TOBapBaT ypeaa, npu ycno-
BME Ye Ca HaONEeXHO WUH-
CTpyKTMpaHu 3a ToBa. [eua
noa 3-roguMwiHa Bb3pacT
TpsibBa Aa ce obpXxart ga-
ney oT ypefa, OCBEH ako
He ca NoA MNOCTOSIHHO Ha-
onogeHne.

HeuaTta Tpabea ga 6baat
noA HabnoaeHue, 3a oa ce
rapaHTmpa, 4e He cu urpa-
AT C ypeaa.

Heua He Tpsbsa oa ms-
BbpLUBAT NOYMNCTBAHE NN
NoAApPbBXKKA Ha ypeaa, Kora-
TO ca 6e3 Hag3op.

[pbXTe BCUYKM ONAKOBKU
Aarneve oT geua n n3xebp-
rneTe onakoBKMUTE NO MEeCT-
HUTE npaBwuna.

.2 O6bwwa 6e3onacHocCT

Tosun ypea e npegHasHa4veH
CaMO 3a CbXpaHeHne Ha
XpaHn 1N HAannTKKn.

BBJITAPCKKU 3



» Tosn ypeq e npegHasHayeH
3a gomaluHa ynoTtpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.
Toaun ypen moxe ga ce us-
nonssa B opucu, ctau B
XOTen, cTam B MOTEN, KbLm
3a roctu v gpyrv nogobHu
MecTa 3a HacTaHABaHe, Kb-
AeTo ToBa M3non3saHe He
HagBuLWwaBsa (cpefHO) HUBO-
TO Ha AomaluHa ynoTtpeba.
3a pa ce nsberHe sambpcs-
BaHETO Ha XpaHa, cneaBaun-
T€ MHCTPYKUUUTE Nno-gony:

— He OpbXTe BpaTaTta oT-
BOPEHa B NpoabilKeHWe
Ha ObNrY nepunoau;

— penoBHO NoyncTBanTe
MOBBbPXHOCTUTE, KOUTO
mMoraT fa BnsisaT B KOH-
TaKT C XpaHa 1 4OoCTbM-
HUTE OTBOOHWUTENHU CUC-
Temu;

MPEAYNPEXOEHUNE:
BHumaBanTe BeHTUNaymoH-
HUTE OTBOPMU B KOpMyca Ha
ypena nnu BbB BrpageHaTta
CTPYKTypa [a He ca Bb3-
npenaTcTBaHW.
MPEAYNPEXOEHWUE: He
N3nons3BanTe MexaHu4Hu
YCTPOWUCTBA UNun Apyru
cpefcTBa 3a ycKkopsiBaHe
Ha npoueca Ha pa3mMmpass-
BaHe, OCBEH NpenopbyaHu-
Te OT NPOU3BOANTENS.
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NMPEAYNPEXOEHWNE: He
noBpexganTe xnagunHara
Bepwura.
NMPEAYNPEXOEHWNE: He
n3nonssanTte en. ypeam B
OTAENEHMsTA 3a CbXpaHe-
HWe Ha XpaHa, OCBEH aKko
He ca OT Tuna, npenopbyaH
OT Npon3BoOaUTENS.

He n3nonaBaiite BOAHA
CTpys unu napa, 3a ga no-
YyncTuTe ypeaa.

MouncrteTte ypena c Mokpa,
Meka kbpna. Mianonseante
camo HeyTparHu noYncTea-
lW¥ npenapatn. He nanons-
BanTe abpasnBHU Kbpnu,
pasTBOPUTENN UK MeTan-
HW NpeaMeTw.

KoraTto ypeabT cTom npa-
3€H 3a obNbr nepmog — us-
KrntoyeTe ro, pasmpasete
ro, noynucreTe ypega u
OoCTaBeTe BpaTaTa OTBoOpe-
Ha, 3a ga nlberHeTe obpa-
3yBaHETO Ha Myxas BbB Bb-
TPELLUHOCTTAa Ha ypeaa.

He cbxpaHaBanTe ekcno-
3MBHUM cybCTaHUMK, KaTo Ky-
T aepo301 CbC 3ananmmo
ropuBo B TO3U ypea.

AKO 3axpaHBalLuAT Kaben
€ noespeaeH, Ton Tpsabea ga
Ce 3aMeHu OT Npon3Boau-
Tend, oT YMb/IHOMOLLEH
CEPBU3EH LEHTBP UNK OT
nuya cbC cxoaHa KBanugu-



Kauus, 3a aa ce nsberHe
PUCK.

2. N(HOOPMALIUA 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 NHcTanauusna

/N BHUMAHME!

Camo ksanuuuympaHo nmue Moxe Aa 1s-
BbPLUM MOHTaXa Ha ypega.

*  MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He MOHTUpanTe 1 He n3nonasanTe
noBpefeH ypea.

* He n3nonsearite ypega, npeaun aa ro
WHCTanupaTe BbB BrpajeHara
KOHCTPYKUuMS 3apagm 6esonacHocTTa.

» CnepBaiTe OTAEMHUTE MHCTPYKLUUK 3a
MOHTaX Ha ypeda v obpbLyaHe Ha
BpaTtaTta, Hann4yHu Ha Hawus yebcanT.

* BwHaru BHMmaBanTe, koraTto mecTtuTe
ypeaa, Tl KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonasawTe NpeanasHu pbKaBuLy 1
3aTBOPEHN 0BYBKMU.

* YBeperTe ce, 4Ye uma cBoboaHa
LMpKynaums Ha Bb3yxa OKOJo ypeaa.

+ [pu NbpBU MOHTaX UnNu cneg obpbLLaHe
Ha BpaTaTa, n34yakante noHe 4 yaca,
npeau ga cebpxeTe ypeaa KbM
3axpaHBaHeTo. ToBa ce Hanara, 3a aa
MOXe MacnoTo Aa npoTteye obpaTHO B
Komnpecopa.

+ [lpean ga n3sbpLuBaTe KakBUTo 1 Aa buno
OelicTBuS BbpXy ypeaa (Hanp. obpblyaHe
Ha BpaTtaTa), u3Bagerte Liencena ot
KOHTaKTa.

* He moHTupanTe ypega B 6nn3ocT oo
paguaTopu unu neyvku, pypH unm
KOTMOHW, OCBEH aKo B MHCTPYKUMUTE 3a
MOHTaX HE € MOCOYEHO APYro.

* He nanaraiite ypeaa Ha aobxa.

* He moHTMpanTe ypena Ha mecTa, KbAETO
“UMa npsika CmbHYeBa CBETNMHA.

* He vHcTanupanTte 1031 ypea Ha mecTa,
KOUTO ca npeKaneHo BNaXHu unm
CTYOEHMU.

+ KoraTo npemectBaTe ypeaa, nosgurHete
ro oTKkbM NpeaHus pvb, 3a Aa nsberHete
HagpackBaHe Ha nopa.

+ 3awuTteTe Noga OT HagpackeaHe, korato
obpbLyaTe BpaTarta Ha ypeaa.

*  YpeobT cbabpxa Topbuyka ¢
aexvppataHT. ToBa He e urpadka. Tosa
He e xpaHa. Mons, n3xsbpneTe s
He3abaBHO.

2.2 EneKkTpr4ecko cBbp3BaHe

/N BHUMAHUE!
Puck oT noxap unv ToKoB yaap.

/N BHUMAHME!

Mpu nosvumMoHUpaHe Ha ypeaa ce yBepe-
Te, Ye 3axpaHBaLLMAT kaben He e 3aka-
YEH WU MOBPEAEH.

/N\ BHAMAHMUE!

He n3nonaeante pasknoHuTeny unm
afanTepu ¢ MHOroO BXOL0BE.

/N NMPEQYMPEXOEHUE!

Bcuukn enektpuyecku pabotu, Heobxo-
OVMU 3@ UHCTannpaHe Ha To3u ype[,
TpsibBa Aa ce M3BbPLLUBAT OT KBaNUULIM-
paH eneKkTPOTEXHUK.

* YBeperTe ce, Ye NapameTpuTe Ha
TabenkaTa c TEXHNYECKN AaHHU ca
CbBMECTUMMU C ENEKTPUYECKNTE AAHHU Ha
3axpaHBaLyata mpexa.

* YpenowbT TpabBa ga ce 3a3emu.

* BwuHaru nsnonssawrte npaBunHo
WHCTanMpaH, yCTon4mnB Ha yaapu KOHTaKT.

* AKO KOHTaKTbT 3a OMTOBO 3axpaHBaHe He
€ 3a3eMeH, CBbpXeTe ypeaa KbM OTAENHO
3a3emsABaHe B CbOTBETCTBUE C
AencTealyuTe HopMaTVBHM pasnopendbu,
KaTo ce KoHcynTupaTe ¢ KBanuduumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

* BHumasavite ga He noBpeauTe
enekTpu4ecKuTe KOMMOHEHTH (Hamp.
Lencen, 3axpaHsaly kaben, komnpecop).
CBbpXxeTe ce C 0OTOpU3MpPaHns cepeu3eH
LEHTbP NN eNeKTPOTEXHNK, 3a Aa
CMEHWTE eneKTPU4ECcKNTE KOMMOHEHTU.

* 3BaxpaHBawusT kaben Tpsbea ga e noa
HMBOTO Ha Wencenda.

* BknoyeTe 3axpaHBaLLms Liencen KbM
KOHTaKTa caMo B Kpasi Ha MHcTanauumsTa.
YBepeTe ce, Ye WencenbT 3a 3axpaHBaHe
€ [JOCTbMNEH Crnef MOHTaxX.

* He nsknioyBanTe ypeana, kato gbpnarte ot
3axpaHBalyms kaben. BuHaru
n3abpneaiTe LWwencena Ha 3axpaHBaHeTo.
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* Tosu ypen e cHabaeH CbC 3axpaHBalLy,
wencen 13 A. Ako ce Hanara Ja CMeHuTe
npegnasvTens Ha 3axpaHsalyus kaben,
n3nonseante camo npegnasuten ot 13 A
ASTA (BS 1362) (camo 3a ObeanHeHoTO
Kpancteo u VMipnaHgus).

2.3 Usnon3BaHe

/N BHUMAHME!

PU1CK OT KOHTY31W, U3rapsiHUS, eNekTpu-
Yecku yaap unm noxap.

& YpenbT cbabpka 3ananum ras, nsoby-
TaH (R600a), npMpoaeH ras ¢ BUCOKO HUBO Ha
eKonornyHa CbBMecTUMoCT. BHMaBaiiTe ga
He NMpuYnHnUTE noBpeaa Ha xnagunHarta Be-
pura cbC CbabpXKaHue Ha 13obyTaH.

* He npomeHsanTe TexHUYeckuTe
cneyundukaumm Ha ypeaa.

+ Bcsika ynotpeba Ha BrpageHusi npogykT
KaTo cBOBGOAHO CTOSLL € CTPOro
3abpaHeHa.

* Tosu ypen e npegHasHayeH 3a
n3nonasaHe Npu TemnepaTypa Ha
okonHata cpega ot 10°C go 43°C.
[MocouyeHnAT TemnepaTypeH AnanasoH
rapaHTupa npaBUNHOTO MYHKLMOHMPaHe
Ha ypega.

* He noctaBsnTe enekTpuyecku ypeam
(Hanp. mawwuHM 3a cnagoneq) B ypeaa,
OCBEH aKo TOBa He e NOCOYEHO OT
npounsBoauTENS.

* Ako Bb3HMKHE NnoBpeda Ha xfnagunHarta
Bepwura, yBepeTe ce, 4e Hama NnambLy 1
M3TOYHMLN Ha Bb3NNaMeHsiBaHe B
nomewyeHuneTo. [NpoBeTpeTe cTasTa.

* He nossonsBavitTe Ha ropeLum npeameT
[a [oKocBaT NnacTMacoBUTE YacTu Ha
ypena.

* He noctaBsinte 6e3ankoxomnHu HanmMTKun
BbB (hpusepHoTO oTAENEeHMe. Tosa e
nosefe Ao obpasyBaHe Ha HansraHe
BbPXY KOHTENHEPa 3a HaNUTKW.

* He cbxpaHsaBaritTe 3ananum ras n TeE4HOCT
B ypeaa.

* He noctaBsinTte 3anannuMmu NpoaykTv unm
npeameTn, KOMTO ca HAMOKPEHMU CbC
3ananvmMu NpoaykTu, B 61M3ocT oo ypeaa
UM BBbPXY Hero.

* He pokocBanTe Komnpecopa nnm
KoHAeH3aTopa. Te ca ropeLum.

* He npemaxBaiTe n He fOKOCBaWTE HULLO
OT (hpU3EPHOTO OTAENEHNE, aKo pbLeTe
Bu ca Mmokpu nnu Bnaxhu.

* He 3ampa3ssBainTe OTHOBO XpaHa, KosTo e
Ouna pasmpaseHa.

6 BbJIFTAPCKU

« CnasBaliTe MHCTPYKUMUTE 3a CbXpaHeHNe
BbpXy OMNakoBKaTta Ha 3ampaseHaTa
XpaHa.

* OnakoBanTe xpaHuTe B MaTepwuarn,
noaxoAsiLy, 3a KOHTaKT ¢ XpaHa, npeaun aa
r'M NOCTaBUTE B OTAENIEHNETO Ha
cpusepa.

* He ponyckante xpaHa fa Brv3a B
CbMNPUKOCHOBEHMWE C BbTPELLUHUTE CTEHN
Ha oTAeneHuaTa Ha ypeaa.

2.4 T'puka U NnoYyncTBaHe

/N BHUMAHME!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe U rnoepeaa
Ha ypega.

» [peow nogapwbxka Ha ypeaa ro
n3KnoYeTe U n3BageTe Lencena ot
3axpaHBaLLusi KOHTaKT.

» Tosu ypen cbabpKa BbrNeBoAoOpOaU B
oxnaxgawyms 6nok. Camo
KBanuduympaHo nuue Tpsbea aa
M3BbPLUBA NOAAPBXKKATA U 3apexaaHeTo
Ha ypepna.

2.5 O6cnyxBaHe

» 3a nonpaeka Ha ypeaa Ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPAHUSA CEPBU3EH LIEHTHP.
M3nonsearnTe camo OpuUrinHanHn pes3epBHu
4yacTu.

* Mons, nmante npeasua, ye
cobcTBEHOPbBbYHATA Nonpaeka unm
rnonpaekara, KosTO He e U3BbpLLEHA OT
crneynanucT, MoXe Aa uva nocneauum,
CcBbp3aHu ¢ 6e3onacHoCcTTa 1 ga aHynupa
rapaHyusTa.

* CnepgHuTe pe3epBHM YacTK ca HaNMyHU B
NPOABbIPKEHME Ha NOHe 7 ToOAVHW cneg,
cnupaHe Ha moZena oT NPOU3BOACTBO:
TepmocTaTtu, TemnepaTypHu CeEH30opH,
neyaTHV NNaTku, CBETIIMHHU U3TOYHULN,
OPBXKM Ha BpaTW, NaHTV Ha BpaTu, TaBu u
KOLIHULM. YNNbTHEHUsSITA 3a BpaTyu ca
HanNM4yHM B NpoabiikeHne Ha noHe 10
roAviHWU crnepj cnupaHe Ha mogena ot
npou3BoACcTBO. [eproabT MoXe Aa e no-
Obnbr 3a Bawara ctpaHa. 3a noseye
MHopMaLms, Monsi, NoceTeTe Halns
yebcaiiT.

* Mong, nmarite npeasua, 4Ye HAKOU OT Tesun
pes3epBHM YaCTK ca HaNMYHU caMo 3a
npodecuoHanH1 TEXHULM U HE BCUYKN
pes3epBHM YaCTK ca NOAXOASALLM 32 BCUYKM
Mogenu.



2.6 U3xBbpnsHe

/\ BHAMAHME!
Pwvck oT HapaHsiBaHe unu 3agyLiasaHe.

* W3knouete ypena ot
eneKTpo3axpaHBaHETO.

»  OTpexeTe 3axpaHBalLmsa kaben un ro
N3XBbpreTe.

« OTcTpaHeTe BpaTuykata, 3a Aa He morat
aeua n gomallHu nrbumum ga ce
3aksoyar B ypeaa.

3. KOHTPOIJIEH NAHEN

7 B e
]

1. ByToH 3a pu3epHOTO OTAENEHUNE
BytoH BKI1./W3KI1. Ha ypeaa

2. VlHovkaTtopw 3a TemnepaTypa
3. Extra Freeze OyToH
4. Extra Freeze nngukatop

3.1 BknrouBaHe/U3knio4BaHe
BknrouBaHe
1. BkniouyeTe wencena B KOHTaKTa.

2. HatucHete u 3agpbxTe 6yTtoHa BKJ1./
W3KIJ1. Ha ypeaa.

MHavkaTopuTe 3a Temneparypa rnokassar 3a-
JafeHata Temnepatypa no nogpaséupaHe.

U3knouBaHe

1. HaTucHeTe n 3agpbxTe 6yToHa BKI1./
W3KIJ1. Ha ypena. NHankaTopuTe 3a
TemnepaTypa ce U3KIoYBar.

2. VskntoueTe Liencena OT KOHTakTa Ha
eneKkTponpeHocHaTa Mpexa.

3.2 PerynupaHe Ha TemnepaTtyparta

@ He e Bb3MOXHO Aa Ce 3ajaBa Temnepa-
TypaTta, korato dyHkumsTa Extra Freeze e
BKItOYEHA.

3apaiiTe TemnepaTypara Ha ypeaa, kato 4o-
KocHeTe ByToHa Ha hprU3epHOTO OTAENEHNE.

* XnagunHata Bepura v U3onauuoHHUTe
mMaTepuanu Ha To3u ypep ca
GnaronpusiTHM 3a 030Ha.

* W3onaynoHHaTa nsiHa cbabpXka
Bb3nnaMeHum ras. CBbpeTe ce ¢
OoOLMHCKUTE BNacTu 3a MHpopmaums 3a
TOBa Kak [a U3XBbpnUTe ypeaa npaBusiHo.

* He noBpexpgaiTe YacTTa Ha oxnaxaalwus
©nok, KonTo e 6530 A0 TONNOOOMEHHMKA.

MH,ﬂMKaTOpMTe 3a TemMnepartypa nokassaTt HU-
BOTO Ha 3agafgeHaTta TemMnepartypa.

TemnepaTtypaTa MOXe a Bapupa Mexay
-15°C un -24°C (npenopbyBa ce -18°C).

(® 3apapenara TemnepaTypa ce gocTtura B
paMKuTe Ha 24 u..

Crep cnvpaHe Ha Toka ypeabT Bb3CTaHO-
BsiBa 3agaeHuTe TemnepaTypu.

3.3 Extra Freeze dyHKUuUA

dyHkumaTa Extra Freeze ce nanonsea, 3a no-
cnefoBaTernHo U3BbPLUBaHE Ha nNpeaBapu-
TenHo 3ampassiBaHe 1 6bP30 3ampassBaHe
BbB (DPU3EPHOTO OTAeneHve. Tasm yHKLuSA
ycKopsiBa 3ampassiBaHETO Ha NpsiCHa XpaHa u
npegoTBpaTsaBa 3aTONNsHE Ha BeYe Cbxpa-
HSIBAHWNTE XpaHWUTENHUTE NPOAYKTU.

® 3apa 3amMpasnTe NpecHy XpaHUTENHN
NPOAYKTW, akTuBMpante yHkumusaTa Extra
Freeze Han-manko 24 4, npegn Aa nocra-
BUTE XPaHUTEMHU NPOAYKTY.

3a ga aktusmpate dyHkuusita Extra Freeze,
HaTucHeTe O6yToHa Extra Freeze. CeeTBa WH-
avkatopbT Extra Freeze.

® Taau yHKUMA cnvpa cneg MakcumyMm
52 .

3a ga geaktmBmpare yHKUMATa, HAaTUCHETE
OyToHa Ha hpusepHoTo oTaenenue. ivgmka-
TopbT Extra Freeze ce usknioysa.

3.4 Anapma 3a BUCOKa TemMnepaTypa

KoraTto TemnepatypaTa BbB (ppr3epHOTO OT-
[eneHve ce NoBULLN,MbPBUAT, TPETUAT U ne-
TUAT MHAMKATOP 3a Temneparypa Ha dpuae-
pa Murat v ce YyBa 3BYKOB CUrHar.
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3a ga geaktuBupate anapmarta 3a 1 4, Ha-
TUCHETE Npon3BoneH 6yTOH. 3BYKOBUSAT CUr-
Han ce u3knoyea. MiHgukatopuTe 3a Temne-
paTtypa Ha MbpBUsi, TPETUS 1 NeTUS pu3ep
CBETSIT NOCTOSIHHO B NPOAbIDKEHNE Ha 5 cex,
npeau ga nokaxaT OTHOBO TemrepaTtypara
Ha cpusepa.

Crneq 1 4 anapmara ce pectapTupa, 4oKaTo
ce Bb3CTAHOBSAT HOPManHUTE YCIIoBUS.

AKO He HaTUCHeTe Npon3BorieH BYTOH, 3BYKbT
ce n3knoysa cneg 1 u.

4. EXEOHEBHA YMNOTPEBA

4.1 U3BaxxgaHe Ha YeKMexeTa

/N BHUMAHME!

[iBeTe ropHu OTAENEHMS ca BbPTALLY ce

Kanauy ¢ ouKCcMpaHu CTbKeHn padToBe.
He rn otcTpaHsBavite, Tbil KaTo MOXe Aa
rM noBpeguTe.

3a oTCTpaHsiBaHe Ha YekMempke OT oTaene-
Hue:

1. N3gbpnaiite YekmemkeTo, LOKATO crpe.

2. lUlom gocTturHeTe Kpas Ha nb3rayuTe,
noBAMrHeTe NeKo npegHaTta NonoBMHa Ha
YeKMeKeTo U ro n3BageTe oT ypeaa.

® 3a [a NnocTaBuUTe YekMeaxeTo obpaTHoO
B OTAENEHNETO, U3MbIIHETE FOPENOCOYEHN-
Te CTbIKV B 0OpaTeH pea.

@ Mpwu Hsikon Mogeny, 3a aa U3BaauUTe
YekMeaKeTo, e HeobxoaMMo MbPBO Aa U3-
BaauWTe KOHTENHepa 3a OyTUNKK.

4.2 3ampa3ssiBaHe Ha NPeCcHU
XPaHUTESTHU NPOAYKTU

Manonssarite hpn3epHOTO OTAENEH e 3a 3a-
MpasdaBaHe Ha NPeCHU XpaHUTENHU NpoayKTU
1 3a CbXpaHeHne Ha 3aMpa3eHn n ,D.'bJ'I6OK0
3aMpaseHn XpaHUTeNHU NPpoaYyKTHU.
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3.5 Anapma 3a oTBOpeHa Bpara

Ako BpaTaTa Ha dpusepa 6bae ocTaBeHa oT-
BOpeHa 3a npubn. 80 cek, MHAMKaTOpUTE 3a
Temnepatypa Ha pusepa 3anoysat ga Mu-
raT u 3ByKOBUSIT CUrHarn ce BKoYBa.

HaTucHeTe npomsBorneH 6yToH, 3a Aa U3Knto-
4ynTe 3BYyKa. 3BYKOBUST CUrHan ce U3Knioysa
cneqg 1 4.

AnapmaTa ce geakTBupa crep satsapsiHe
Ha BpaTaTa.

AkTuBuMpanTe dyHKumsaTa Extra Freeze Haii-
manko 24 4, npeaun Aa noctaBuTe XpaHuTen-
HUTE NPOAYKTN BbB (HPU3EPHOTO OTAENEHME.

CbxpaHsiBaiiTe NPecHUTe XpaHUTENHW Npo-
AYKTW, pasnpeneneHy paBHOMEPHO B MbPBO-
TO U BTOPOTO OTAENEHNE UMW YEKMEKEe OT-
rope Hagony.

He npeBuLwaBaiiTe MakcMmManHoTO Konuye-
CTBO XpaHa, KOeTo Moxe Aa ce 3ampasu, 6e3
Aa nobasaTe Apyrv NPECHW XpaHUTENHN Npo-
AYKTU BbTpe B ypeaa 24 4 (BuxTe Tabenkata
C AaHHW).

Korato npouechT Ha 3ampassiBaHe NpuKmo-
4u, ypeabT aBTOMaTUYHO Bb3BpbLUA Npea-
vwHaTa HacTpolika 3a TemnepaTypa (BuxTe
»PyHkuns Extra Freeze®).

3a noeeye nHdopmaumsa BuxTe ,lpenopbku
3a 3ampassaBaHe”.

4.3 CbxpaHeHue Ha Abn6oko
3aMpa3eHu XpaHu

KoraTto aktvBMpaTe ypeaa 3a nbpBu MbT Unn
cnep ObITbr Nepuos, Npes KOMTo ypeabT He e
n3nonaeaH, aktnsupante Extra Freeze cyHk-
uusiTa noHe 3 4 Npeau Aa noctaBuTe NPoayK-
TUTE B OTAENEHNETO 3a 3ampassiBaHe.

3a fa cbxpaHsBaTe ronemm KonmyecTasa xpa-
Ha, n3BafeTe YekmeaKeTarta U noctTaBeTe
XpaHaTa AMPEKTHO BbpXy padpToBeTe, NOHE
15 Mm ganed ot BpaTmykara.

/N NMPEQYMNPEXOEHUE!

AKO enekTpo3axpaHBaHeTo e buno ns-
KIMOYEHO 3a NO-AbIr0 OT CTOMHOCTTA, MO-
co4yeHa Ha Tabenkarta ¢ AaHHu nog "Bpe-
Me Ha noBuLLaBaHe", pa3aMpaseHaTa xpa-
Ha TpsibBa Aa ce KoHcymMupa He3abaBHoO.
BuxTe ,Anapma 3a BucCOka
Temnepatypa®“.



4.4 MpuroTBsAHe Ha Kyb4eTa nea

Toan ypea e o6opyaBaH ¢ efHa Ui noseve
TaBW 3a NPUroTBsiHe Ha KybyeTa nes.

5. NOJIE3HU CBbBETHU

5.1 CbBeTH 3a eHeprocnecTaBaHe

» [lbpBOHa4anHaTta KoHurypaums
ocurypsiea Har-ehekTMBHO MU3MNon3BaHe
Ha eHeprusi.

* He oTBapsiiTe BpaTata 4ecTo 1 He A
OCTaBsiIiTE OTBOPEHA NO-ABLIrO OT
HeobXxoaMMOoTO.

+ KonkoTo no-Hucka e HacTpoeHaTta
TemnepaTypa, TOfIKoBa MO-roNsMO Lie
O6bae noTpebneHneTo Ha eHeprus.

* He nokpuBariTe BEHTUNALNOHHNUTE
peLLUETKN 1 OTBOPM.

* YBepeTe ce, Ye XpaHUTENHUTE NPOAYKTU B
ypeaa no3sonsiBaT LMpKynauusi Ha
Bb3Ayxa Ype3 CbOTBETHWUTE OTBOPU MO
3agHaTa CcTeHa Ha ypefaa.

5.2 NMpenoptbku 3a 3ampassBaHe

* He 3ampassaBarite OyTUNKM UNN KOHCEPBHU
C TEYHOCTW, NO-CreLmanHo HanuTku,
CbAbpxalyn BbrnepogeH anokema. Morat
Aa n3byxHaT no Bpeme Ha 3ampassiBaHe.

* He nocrasgiite ropella xpaHa BbB
dpU3epHOTO OTAENEHNE.

* He noctasgiite npecHn, HesampaseHun
XpaHWUTENHWN NPOAYKTU AUPEKTHO [0 BeYe
3amMpaseHn XpaHUTENHW NPoaYyKTH.

* He koHCcymupanTe negeHn kybueta, neg
Unu negexHn 6nmsanky HenocpeacTBEHO
crep u3BaxaaHeTo um oT hpusepa.

* He 3ampa3ssBaliTe NOBTOPHO pasMmpaseHa
XpaHa.

5.3 CbBeTH 3a CbXxpaHeHne Ha
ObNOOKO 3aMpa3eHu XpaHu

«  ®puU3epHOTO OTAENEHME € MapKMPaHo C

| x e=xa |

» [loGpaTta HacTpoika Ha TemnepaTypara,
KOSITO OCUrypsiBa KOHCEPBUPaHe Ha
3ampaseHn XpaHUTENHW NPOAYyKTY, e
TemnepaTypa, No-HUCcKka Unu paeHa Ha
-18 °C.

* [lo-BrCOKUTE TEMMEPaTYPHN HACTPOVIKMN B
ypena Moxe Aa fosefat [0 No-kpaTbk
CPOK Ha rogHOCT Ha XpaHaTa.

* Lanoto opusepHo oTaeneHue e
NoAXOASALLO 3a CbXPaHeHVe Ha 3ampaseHm
XPaHUTENMHN NPOJYKTU.

(® Mpw n3saxkaaHe Ha TaBuTe OT ppUsepa
HE U3Non3BanTe MeTanH1 UHCTPYMEHTH.

» OcTaBeTe JOCTAaTbYHO MSICTO OKOJIO
XpaHarta, 3a la MOXe Bb3dyxbT Aa
LMpKynmpa cBoboaHo.

5.4 Cpok Ha rogHoCT

Cpok Ha
Bua xpaHa rogHocT
(meceum)
Xns6 3
MnopoBe (c U3Kn. Ha LUTpycH) 6-12
3eneHuyum 8-10
OctaHana xpaHa, HeckabpXalla 4 _ o
mMeco
MneyHu npoayKTu:
Kpase macno 6-9

Meko cupeHe (Hanp. mouapena) 3-4

TBbpAO cupeHe (Hanp. napmesaH, 6
ueabp)

Mopcku aapose:

TrnbeTn pubu (Hanp. ceomra,

CKyMpWst) 2-3
Hetnbctn pnbu (Hanp. Tpecka, 4-6
nMcus)

Ckapuamn 12
Benenn muaun n YyepHu Muam 3-4
[oTBeHa puba 1-2
Meco:

[omatuHn nTium 9-12
[oBexao 6-12
CBUWHCKO 4-6
ArHeLlko 6-9
HapeHnum 1-2
LWyHka 1-2
OcraHana xpaHa, CbabpXalla 2.3

Meco
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6. FPNXA U NMOYUNCTBAHE

/\ BHUMAHME!
BwxTe rnaea ,besonacHocT".

6.1 NouncTBaHe Ha BbLTPELIHOCTTA

Mpeon Mbpea ynotpeba noyncreTe BbTPeLL-
HOCTTa M BCUYKW NPUHALANEXHOCTU C Xnagka
BOZA W HeyTparieH canyH, cref KoeTo rv nog-
cylierte.

/N NPEOYMPEXOEHUE!

AKcecoapuTe 1 YacTuTe Ha ypeaa He ca
NOAXOAALLM 32 MEHE B CbAOMUSNHA Ma-
lmHa.

/N NPEOYMPEXOEHUE!

[MouncTeTe kKOMaHOHOTO Tabno ¢ BnaxHa
Kbpna. He nanonasante npenapar. Mog-
cylleTe KOHTPOSIHUSA NaHen ¢ Meka Kbp-
na.

6.2 NMNepuoan4YHO NOYNCTBaAHE
MouncTtearite obopyaBaHETO pegoBHO:

¢ [louncTteTe BbTPELIHOCTTA U
nNpuYHaanNexHoCTUTE ¢ xnagka soga v
HeyTparneH canyH. MannakHeTte rm u rm
n3bbpLueTe 40 CyXo.

* PepoBHO 3abbpcBariTe ynibTHEHMATA HA
BparaTta.

6.3 Pasmpa3ssaBaHe Ha chpusepa

®pU3EPHOTO OTAENEHNE HE ChAbPXKa CKPEX.
He ce oGpasyBa ckpex no BbTpeLlHUTe CTe-
HW, HUTO MO XpaHuTe, KoraTo ypeabT paboTu.

6.4 Nepnogn Ha Ge3gencTBue

KoraTto ypeabT He ce 13nonaea 3a AbMbr ne-

pvog OT Bpeme, B3EMETe CNeHUTe npeanas-

HU MEpKU:

1. WsknioyeTe ypeaa oT eNlekTpuyeckoTo
3axpaHBaHe.

2. Vi3BageTe BCMYKM XpaHM.
3. Tounctete ypeaa n BCUYKM akcecoapu.

4. OcraBeTe BpaTtaTta OTBOpPeEHa, 3a Aa
npegoTepaTtuTe noasata Ha HENPUATHU
MUpu3mMun.

7. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTH

/\ BHUMAHME!
BwxTe rnaBa ,besonacHocT*.

7.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpobnem Bb3moxHa npuynHa PeweHune

XnagunHukeT He paboTu. XNaaunHUKbT € U3KITHYEH. BkntoueTe ypena.

LLleI'ICGJ'l'bT He € CBbp3aH npa- CB'bp)KeTe npaBuNHO Wwencena
BUJTHO B KOHTaKTa Ha 3axpaHBa- B KOHTaKTa Ha 3axpaHBallata

wara mMpexa.

mMpexa.

B KoHTakTa Hama HarnpexeHune.

CBbpxeTe Opyr enekTpuyecku
ypen KbM KOHTaKTa Ha 3axpaH-
BaLaTta mpexa. [Nosukante
KBanuuumMpaH enekTpoTeXHUK.

XnagunHukeT pa6OTM LLYMHO. XnagunHuKbT e HecTabuneH.

YBeperTe ce, Ye XNagunHukeT
cTou cTabunHo Ha noAa.

3ByKOBaTa nnu BusyanHarta XNagunHuKbT € BKIKOYEH OT-

anapmMa e BKrnr4eHa. CKOpoO.

BwxTe ,Anapma 3a Bucoka
Temnepatypa“ unu ,Anapma 3a
OTBOpEHa BpaTta“.
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MpoGnem

Bb3moxHa npuynHa

PeweHune

TemnepatypaTa B XnagunHuka
e TBbpAe BUCOKa.

BwxTe ,Anapma 3a Bucoka
Temnepartypa“ unu ,Anapma 3a
oTBOpeHa BpaTta“.

BparaTta e octaBeHa OTBOpeHa.

3artBopeTe BpartaTa.

KomnpecopbsT paboTu Henpe-
KbCHaTO.

Temnepatypata e HacTpoeHa
HEMpaBuITHO.

BwxTe rnasa ,KoHTponeH
naHen".

MpekaneHo MHOro xpaHa ce no-
cTaBs eHOBPEMEHHO.

MN3yakarite HAKOMKO Yyaca n
crnep ToBa OTHOBO NpoBepeTe
Temnepartypara.

TemnepatypaTta B NoMeLleHne-
TO e TBbpAEe BUCOKa.

BwxTe rnaea ,MHcTanaums®.

XpaHarta, noctaseHa B ypeaa,
€ TBbpAe Tonna.

OcTaBeTe xpaHaTa fa ce oxna-
OV 0o cTaiHa TemnepaTypa,
npeau Aa s croxure B Xnagun-
HYKa.

Bpararta He e fo6Gpe 3aTBOpe-
Ha.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe Ha
BparaTa“.

dyHkuymsaTa Extra Freeze e
BKJIIOYEHa.

BwxTe pasgen ,®yHkumsa Extra
Freeze®.

KomnpecopsT He cTapTupa He-
3abaBHO cries HaTUCKaHe Ha
LExtra Freeze", unn cneg cms-
Ha Ha TemneparypaTa.

KomnpecopbT 3anoysa ga pa-
60TKM creq M3BECTHO Bpeme.

ToBa e HopmarsHo, He e Heus-
npaBHOCT.

Bpatarta He e npaBunHo pery-
niMpaHa unu npeyv Ha BeHTuna-
LMOHHaTa peLleTka.

XnagunHUKbLT He € HUBENUPaH.

BwKTe MHCTPYKUMUUTE 3@ UHCTa-
nupaxe.

Bparata ce oTBapsi TpyaHo.

Onwutanu cTe ga oTBOpUTE Bpa-
TaTa BegHara crnej kaTo cte f
3aTBopunu.

Cnep kaTo 3aTBOpUTE BpaTaTa,
n3yakamnTe HAKOMKO CEKyHAN,
npeau Aa 8 OTBOPUTE OTHOBO.

Mma TBbpae MHoro nej.

Bpatata He e nobpe 3aTeope-
Ha.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe Ha
BpaTara“.

YnnbTHeHNeTo e gecopmumpa-
HO UMM 3aMbPCEHO.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe Ha
BpaTara“.

XpaHaTa He € onakoBaHa npa-
BUJTHO.

OnakoBaiTe xpaHaTta npaswus-
HO.

TemnepatypaTa e HacTpoeHa
HenpaeuIHO.

BwxTe rnasa ,KoHTponeH
naHen".

XNafunH1KLT € MbIeH 1 € Ha-
CTPOEH Ha Haii-HuckaTa Temne-
patypa.

3apainTe no-BMcoka Temnepa-
Typa. BuxTe rnasa ,KoHTponeH
naHen".

HacTpoeHaTta B xnagunHuka
TemnepaTtypa e TBbpe HUCKa,
a oKorHaTa Temneparypa —
TBbPAE BUCOKA.

3apaiite no-B1coka Temnepa-
Typa. BnxTe rnmasa ,KoHTponeH
naHen".

o noga Teye Boaa.

M3xoabT 3a Bogata oT pasmpa-
35BaHETO He € CBbP3aH C uana-
puTenHaTa TaBa Hag KOMMpeco-

pa.

CBbpxeTe usxofa 3a Bogarta
OT pa3mpassiBaHeTO KbM U3na-
puTenHara Tasa.

BBIIFTAPCKKN 11



MpoGnem

Bb3moxHa npuynHa

PeweHune

Temnepatyparta He Mmoxe fa ce PyHkuusaTa Extra Freeze ca

HacTpowu.

BKNKOYEHN.

N3kntoyeTe Extra Freeze
PYHKUMSATa PBYHO UK n34ya-
KanTe, 4OKaTO ce AeakTusmnpa
aBTOMaTMYHO. BuxTe pasgen
,yHKums Extra Freeze".

TeMﬂepaTypaTa B XnagunHuka
€ TBbpAe BUCOKa uUnn tebpae
HUCKa.

Temnepatypara He e HacTpoe-
Ha npaBuIHo.

3apainTe no-Hucka, pecn. no-
BUCOKa Temneparypa.

Bpararta He e foGpe 3aTBOpe-
Ha.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe Ha
BparaTa“.

XpaHaTa e npekaneHo ropeLya.

OcTaBeTe xpaHaTa Aa ce oxna-
[V Npedu CbXpaHeHue.

EnHoBpeMeHHO ce cbxpaHsiBa
npekaneHo MHOro XpaHa.

CbxpaHsiBanTe no-marnko xpa-
Ha eJHOBPEMEHHO.

Bpatarta e 6una otBapsiHa ye-
cTo.

OTBapsiiTe BpaTtaTa camo kora-
TO € Heobxoanmo.

dyHkuymsaTa Extra Freeze e

BwxTe pasgen ,®yHkumsa Extra

BKNo4eHa.

Freeze".

B xnagunHuka Hsma Lypkyna-
LSl Ha CTyAeH Bb3ayX.

OcurypeTte unpkynauums Ha cTy-
OeH Bb3ayx B ypena. Buxre
rnasa ,llonesHn coeeTn®.

MeTnaT nHgukaTop 3a Temne-
paTypa mura.

[Mpobnem B KOMyHMKaLmATa.

CebpxeTe ce C 0TOpU3NpaHns
cepBu3eH LeHTbp. Oxnaguten-
HaTa cucTema Lie NpoabImKu
Aa noaabpxKa npoaykTuTe CTy-
[leHn, HO Temnepartyparta Hama
a Moxe Aa ce perynupa.

I'Iprva nnn BTOPUAT UHONKA-

TOp 3a Temnepatypa mura. Temnepartypa.

Mma npobnem cbe ceHsopa 3a

CebpxeTe ce ¢ 0TOpU3NpaHns
cepBu3eH UueHTbp. Oxnaguten-
HaTa cucTema Lie NPOABIKM
fa noaabpxKa npoaykTuTe CTy-
[eHu, Ho TemnepaTypaTta Hama
Aa Moxe [ia ce perynupa.

@ Ako NPOBNEMBT NPOLLIKMA, CBbPXKETE
Ce C OTOPU3NPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

7.2 3aTBapsiHe Ha BpaTaTta
1. TMouuctete ynnbTHEHUATa Ha BpaTaTta.

8. TEXHUWYECKU OAHHU

TexHuyeckaTa MHGoOpMaLUs € NocoyeHa Ha
€eHepruiHnAa eTUkeT 1 Ha TabenkaTa ¢ AaHHW
Ha ypepaa, KoATo MoXe [a ce Hammpa BbpXy
1Ny BbB BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa.

Camo 3a LiBeriuapus

Hanpexenwne: 220-240 V

YecroTta: 50 Hz

12 BbJIFAPCKH

2. 3a pa perynuparte BpaTarta, BUXTe
WHCTPYKUMUUTE 3a MOHTaX.

3. 3a pa nogmenuTe gedektHute
yNnbTHEHMS Ha BpaTaTa, CBbpXKeTe ce C
OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

Camo 3a EC

QR KoaBbT BbpXY €TMKETa 3a eHepruiiHa KkaTte-
ropusi, Npe4ocTaBeH C ypeaa, cbabpxa yeb
Bpb3ka, Bogella 4o nHdopMauusi, CBbp3aHa
¢ hyHKUMOHANHoCTTa Ha ypeaa B 6asaTa
naHHn EPREL Ha EC. 3anaseTte eTukeTa 3a
€eHepruiiHa KaTeropms 3a crnpaeka, kakTto v
PbKOBOACTBOTO 3@ NOTPEOUTENN U BCUYKM
APYrn OOKYMEHTU, MPefoCTaBeHN ¢ ypeaa.



Bb3MOXHO e ga oTkpueTe cblyata nHgopma-
uunsa B EPREL, kaTto nsnonssaTte Bpb3kaTa
https://eprel.ec.europa.eu v BbBegeTe UMETO
Ha mMopena 1 HoMepa Ha NpPoAyKTa, KOUTO ce
HamupaT BbpXy Tabenkarta ¢ JaHHU Ha ype-
na. BumxTe Bpb3kata www.theenergylabel.eu
3a nogpobHa nHopmaLms OTHOCHO eTuKeTa
3a eHepruiHaTa kaTeropusi.

Camo 3a O6eMHEHOTO KparncTBo

QR KoabT BbpXY NpUapyXaBalys eHeprueH
eTUKeT Cbabpka yeb Bpb3ka KbM MHGOpMa-
LMsi, CBbp3aHa C eKkcrnoaTaLMoHHUTE Xapak-
TEPUCTUKN Ha ypeaa. 3anaseTe eTukeTa 3a
eHepruiiHa kaTeropusi 3a cnpaska, KakTo u
PBbKOBOACTBOTO 33 NOTPEBUTENW 1 BCUYKNM
APYr1 JOKYMEHTU, NPeJoCTaBeHn ¢ ypeaa.

9. UH®OPMALUA 3A UBNMUTBALLIUN NABOPATOPUU

MoOHTaXbT M NOAroTOBKaTa Ha ypeaa 3a BCs-
Ka BepudmKkaums 3a ekoamsariH Tpsibea ga
CbOTBETCTBAT Ha:

UK BS EN 62552
EC, Weewyapus, N3paen EN 62552
ABcTpanus IEC 62552
HOxHa Adpuika SANS 62552

UAE.S 5010-3:2022
SAS0-2892_2018

OAE
GCC

YcnosusiTa 3a BeHTMNaLus, pasmepute Ha
HULWaTa U MUHUMAanHUTE OTCTOSIHWA OT 3a-
OHaTa cTeHa TpsibBa ga 6baaT cbrnacHo no-
COYEHOTO B rnaea ,VHctanauma“ Ha ToBa Pb-
KOBOACTBO Ha notpebutens. 3a gonbnHUTEN-
Ha MH(OopMaLMS, BKITIOYMTENHO CXeMU 3a 3a-
pexnaHe, Ce CBbpXEeTe C MPoM3BoAUTENS.

10. ONMA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

Peuvknupante matepmannte cbC cuMBona

L/:). [NocTaBsalTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTeWHepw, 3a Aa rv peuvknupate. Nomor-
HeTe 3a Onas3BaHETOo Ha OKomHaTa cpefa u
YOBELLKOTO 3paBe Ype3 peLmKIMpaHeTo Ha
oTnagbLy OT ENEKTPUYECKN U €NEKTPOHHN

ypeau. He naxebpnsnte ypeaun, MapkmpaHu

CbC cMMBONa & ¢ 6uToBMTE OTNaabUN. Bbp-
HeTe NpoayKTa B MECTHOTO Ao 3a peLyKiu-
paHe Unu ce CBbPXETE C OBLLMHCKaTa CryX-

Oa.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készulék izembe helyezé-
se és hasznalata el6tt gondo-
san olvassa el a mellékelt ut-
mutatot. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen be-
szerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és
karokért. Az utmutatét tartsa
biztonsagos és elérhetd he-
lyen, hogy szliikség esetén
mindig a rendelkezésére all-
jon.

1.1 Gyermekek és

kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készliléket 8 év feletti
gyermekek, csokkent fizi-
kai, érzékelési vagy szel-
lemi képességekkel rendel-
kezs felnbttek, illetve meg-
felel6 tudassal vagy gya-
korlattal nem rendelkez6
szemeélyek csak fellgyelet
mellett, vagy abban az
esetben hasznalhatjak, ha
megfeleld oktatast kaptak a
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készulék biztonsagos hasz-
nalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 3
és 8 év kozotti gyermekek,
valamint a nagyon kiterjedt
és dsszetett fogyatékos-
saggal élé személyek be-
és kirakodhatjak a készlé-
ket, feltéve, hogy megfeleld
eligazitasban részesultek. 3
évesnél fiatalabb gyermek-
ek kizardlag folyamatos fel-
ugyelet mellett tartézkod-
hatnak a készulék kézelé-
ben.

Gondoskodni kell a gyer-
mekek feligyeletérdl, hogy
ne jatsszanak a készulék-
kel.

Gyermekek feligyelet nél-
kil nem végezhetnek tiszti-
tasi vagy karbantartasi te-
vékenységet a készulléken.
Minden csomagolbéanyagot
tartson tavol a gyermekek-
tél, és megfelelben artal-
matlanitsa.



1.2 Altalanos biztonsag

» Ez a készllék kizarolag
élelmiszerek és italok taro-
lasara szolgal.

« Ezt a készuléket haztartasi
célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

* Ez a készulék hasznalhato
irodakban, szallodai ven-
dégszobakban, panziok-
ban, vendéghazakban és
mas hasonlo szallashelye-
ken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi
hasznalat (atlagos) szintjét.

* Az élelmiszer szennyez6-

désének elkerllésére tartsa

be az alabbi utasitasokat:
— ne hagyja nyitva az ajtot
hosszabb id6n at:

— rendszeresen tisztitsa az
olyan feluleteket, melyek

élelmiszerrel érintkez-
hetnek, valamint a hoz-
zaférhetd lefolyorend-
szereket;

* FIGYELEM: A készulékha-
zon vagy a beépitett szer-
kezeten lévo szell6zbnyila-
sokat tartsa akadalymente-
sen.

* FIGYELEM: Ne hasznaljon
mechanikai vagy barmilyen

egyeéb eszkdzt a leolvaszta-

si folyamat felgyorsitasara,

a gyarto altal ajanlottakon
kivul. )

FIGYELEM: Ugyeljen arra,
hogy ne séruljon meg a ké-
szllék hatékore.
FIGYELEM: Kizarélag a
gyarto altal ajanlott tipusu
elektromos berendezéseket
hasznaljon a készUlék étel-
tarolo rekeszeiben.

A készilék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy
gOztisztitot.

Tisztitsa meg a késziléket
egy puha, nedves kendo-
vel. Csak semleges tisztito-
szert hasznaljon. Ne hasz-
naljon suroloszert, surolo-
szivacsot, oldoszert vagy
fém targyat.

Amikor a készulék hosszu
ideig Uresen all, kapcsolja
ki, olvassza le, tisztitsa ki,
szaritsa meg, és hagyja
nyitva az ajtajat, hogy elke-
rilje a penész megjelené-
sét a készulék belsejében.
Tilos robbanasveszélyes
termékeket és anyagokat
(pl.: gyulladasveszélyes
hajtogazzal toltott aeroszo-
los flakonokat) tarolni a ké-
szllékben.

Ha a haldzati kabel megseé-
ral, azt a gyarténak vagy a
hivatalos markaszerviznek
vagy mas hasonloan kép-
zett személynek kell kicse-

MAGYAR 15



rélnie az elektromos ve-
szélyhelyzet elkerllésének
érdekében.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlléket csak képesitett személy he-

lyezheti izembe.

Tavolitsa el az 0sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a
késziléket a butorba vald beépités elbtt.
Kovesse a készllék izembe helyezésére
és az ajtd megforditasara vonatkozé, a
weboldalunkon olvashato kilén miveleti
utasitasokat.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

Gondoskodjon arrdl, hogy a levegé
szabadon tudjon keringeni a készllék
koral.

Az elsd Uzembe helyezéskor vagy az ajtd
nyitasi iranyanak megforditasa utan ,
varjon legalabb 4 érat, miel6tt
csatlakoztatja a késziléket a
tapellatasthoz. Ez azért szikséges, hogy
az olaj visszafolyhasson a
kompresszorba.

A készuléken elvégzendd barmilyen
mvelet végrehajtasa (pl. az ajté nyitasi
iranyanak megforditasa) el6tt huzza ki a
halozati vezetéket a halozati aljzatbol.

Ne telepitse a készUléket radiatorok,
tlzhelyek, sitdk vagy fézélapok kozelébe,
hacsak a telepitési utmutaté masként nem
rendelkezik.

Ne tegye ki a késziléket esbnek.

Ne helyezze Gizembe a késziiléket
kdzvetlen napsugarzasnak kitett helyen.
A késziiléket nem szabad tul paras vagy
tul hideg kdrnyezetben izemeltetni.
Mozgataskor a késziléket eldl a peremnél
fogva emelje fel, ellenkez6 esetben
megkarcolhatja a padlét.

A készllék ajtajanak megforditasa kdzben
védje a padlét a karcolasoktol.

A készlilék egy csomag szaritoszert
tartalmaz. Ez nem jatékszer. Ez nem
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élelmiszer. Keérjlk, hogy haladéktalanul
dobja ki.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramitésveszély.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készulék elhelyezésekor tgyeljen arra,
hogy a halozati kabel ne csipédjon be és
ne sérlljon meg.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon tébbdugds adaptert és
hosszabbito kabelt.

/\ VIGYAZAT!

A készulék izembe helyezéséhez sziik-
séges elektromos munkakat szakképzett
villanyszerelének kell elvégeznie.

» Ellendrizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézati fesziiltség paramétereinek.

* A készuléket foldelni kell.

* Mindig hasznaljon megfeleléen felszerelt
Utésallo aljzatot.

* Ha a haztartasi halézati aljzat nincs
foldelve, csatlakoztassa a készliléket a
hatalyos el6irasoknak megfeleléen kiilon
foldelésre, és kérjen tanacsot szakképzett
villanyszerel6tol.

« Ugyeljen az elektromos alkatrészek (pl.
halézati dugasz, halozati kabel,
kompresszor) épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak, forduljon a
hivatalos markaszervizhez vagy
villanyszerel6hoz.

* A halézati kabelnek a halézati dugasz
szintje alatt kell elhelyezkednie.

« Csak a telepités befejezése utan
csatlakoztassa a halozati csatlakozddugot
a halozati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a halézati csatlakoz6dugd
izembe helyezés utan is kdnnyen
elérhet6 legyen.



* A halozati kabel meghuzasaval ne
valassza le a készuléket. Ehhez a
csatlakozédugét fogja meg.

* Ez akészlilék 13 amperes halézati
csatlakozédugéval van felszerelve. Ha
sziikséges a halozati csatlakozo
biztositékanak cseréje, csak 13 A ASTA
(BS 1362) biztositékot hasznaljon (csak az
Egyesiilt Kiralysagban és lrorszagban).

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérillés-, égés-, aramités- és tlzveszély.

A A késziilék gyulékony gazt, izobutant
(R600a), magas foku kérnyezeti kompatibili-
tassal rendelkez6 foldgazt tartalmaz. Ugyel-
jen arra, hogy ne sértse meg a h(itékor izobu-
tant tartalmazo alkatrészeit.

» Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemzéit.

* A beépitett termék szabadon allo
termékként torténd hasznalata szigoruan
tilos.

»  Akésziléket 10°C és 43°C kozotti
kdérnyezeti hdmérsékleten valo
hasznalatra tervezték. A rendeltetésszeri
mikddés kizarolag az el6irt hémérséklet-
tartomanyon belll biztosithato.

* Ne helyezzen mas elektromos készuléket
(példaul fagylaltkeszitd gépet) a
késziilékbe, hacsak ezt a gyartd
kifejezetten nem javasolja.

+ Amennyiben a hiitékér megsérdil,
tartézkodjon mindennema nyilt lang és
gyujtészikra hasznalatatol. Szelléztesse ki
a helyiséget.

« Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne érjen
a készllék mianyag részeihez.

* Ne helyezzen Uditéitalt a
fagyasztorekeszbe. A fagyas ugyanis
nyomast fejt ki az italtarold edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készilékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

* Ne érintse meg a készlilék kompresszorat
és kondenzatorat. Ezek forrok.

* Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztébdl, és ne is
érintse meg azokat.

* Az egyszer mar kiolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

Kbvesse a fagyasztott étel csomagolasan
talalhato tarolasi utmutatasokat.

A fagyasztorekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tébbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

Ne hagyja, hogy az étel érintkezzen a
készUlék rekeszeinek belsé falaival.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sértilés vagy a készlilék karoso-
dasanak veszélye all fenn!

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziiléket, és huzza ki a halozati
csatlakozédugét a csatlakozoaljzatbol.
A készllék hiitbegységében
szénhidrogének vannak jelen. Az
elektromos Gizembe helyezést és a
készulék hltékdzeggel valo feltdltését
csak szakképzett személy végezheti el.

2.5 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészeket hasznaljon.

Kérjik, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakértd altal végzett javitas
biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

Az alabbi potalkatrészek legalabb 7 évig
lesznek elérheték a modell gyartasanak
megsziinése utan: termosztatok,
hémérséklet-érzékelék, nyomtatott
aramkori lapok, fényforrasok,
ajtéfogantyuk, ajtozsanérok, talcak és
kosarak. Az ajtotomitések legalabb 10
évig lesznek elérhetdk a modell
gyartasanak megsziinése utan. Az
idétartam elképzelhetd, hogy hosszabb az
On orszagaban. Tovabbi informacidkért,
kérjuk, latogasson el a weboldalunkra.
Kérjik, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizardlag
szakért6 szereld szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

2.6 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérillés- vagy fulladasveszély all fenn.

Bontsa a késziilék halozati csatlakozasat.
Vagja le a haldzati tapkabelt, és helyezze
a hulladékba.
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» Szerelje le az ajtét, hogy megakadalyozza
a gyermekek és haziallatok készilékben
rekedéseét.

» A készilék hiitékore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

+ A szigetel6hab gyulékony gazt tartalmaz.
A készUllék megfelel6 artalmatlanitasara

3. KEZELOPANEL

il e

1. Fagyasztérekesz gomb
Készilék BE/KI gomb

2. HOémérséklet-visszajelz6k
3. Extra Freeze gomb
4. Extra Freeze visszajelz6

3.1 Be- és kikapcsolas

Bekapcsolas

1. Csatlakoztassa a dugét a fali aljzatba.

2. Tartsa lenyomva a késziilék BE/KI
gombijat.

A hémérséklet-visszajelzdk az alapértelme-

zetten beallitott hmérsékletet mutatjak.

Kikapcsolas

1. Tartsa lenyomva a készilék BE/KI
gombjat. A hémérséklet-visszajelzdk
kikapcsolnak.

2. Huzza ki a hal6zati csatlakozot a halozati
aljzatbdl.

3.2 A homérséklet szabalyozasa

@ A hémérséklet nem allithato be, amikor
a Extra Freeze funkcié be van kapcsolva.

A fagyasztorekesz gombjanak megeérintése-
vel allitsa be a készulék hémérsékletét.

A hémérséklet-visszajelzdk a bedllitott h6-
mérsékleti értéket mutatjak.

A hémérséklet tartomanya -15°C és -24°C
kozott valtozhat (javasolt érték: -18 °C).
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vonatkozo tajékoztatasért Iépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal.

« Ugyeljen arra, hogy ne sériljon meg a
hiitéegység azon része, mely a hécseréld
kozelében talalhato.

@ A beallitott hémérsékletet 24 6 alatt éri
el.

Aramkimaradas utan a késziilék visszaallit-
ja a beallitott hdmérsékletet.

3.3 Extra Freeze funkcio

A Extra Freeze funkcio segitségével eléfa-
gyasztas és gyorsfagyasztas végezhetd egy-
mas utan a fagyasztotérben. Ez a funkcid
meggyorsitja a friss termékek lefagyasztasat,
és megakadalyozza a tarolt élelmiszer felme-
legedését.

@ Friss élelmiszer lefagyasztasahoz kap-

csolja be a Extra Freeze funkciot legalabb

24 ¢4 id6vel azelétt, hogy az élelmiszert be-
helyezné.

A Extra Freeze funkcié bekapcsolasahoz
nyomja meg a Extra Freeze gombot. A Extra
Freeze visszajelz6 vilagitani kezd.

® A funkcio leall legfeljebb 52 6 elteltével.

A funkciét a fagyasztotér gombjanak a meg-
nyomasaval lehet kikapcsolni. A Extra Freeze
visszajelzé kikapcsol.

3.4 Magas hémérséklet riasztas

Ha a fagyaszté belsé hémérséklete mege-
melkedik, az els6, a harmadik és az 6todik
hémérséklet-visszajelzdk villogni kezdenek,
és hangjelzés hallhato.

A riasztas 1 ¢ ideig tart6 kikapcsolasahoz
nyomja meg valamelyik gombot. A hangjelzés
kikapcsol. Az els6, a harmadik és az 6todik
fagyasztd hdmérséklet-visszajelzé 5 mp ideig
folyamatosan vilagit, miel6tt ismét jelezné a
fagyasztd hdmérsékletét.

A figyelmeztetés 1 6 elteltével Ujraindul, amig
a normal feltételek helyre nem allnak.

Ha egyetlen gombot sem nyom meg, a hang
1 6 elteltével kikapcsol.



3.5 Ajt6 nyitva riasztas

Ha a fagyaszto ajtaja kb. 80 mp ideig nyitva
marad, a fagyaszté hdmeérséklet-visszajelz6i
villognak, és a hangjelzés bekapcsol.

4. MINDENNAPI HASZNALAT

4.1 A fidkok eltavolitasa

/\ FIGYELMEZTETES!

A két fels6 rekeszben forgd lapok vannak
rogzitett Givegpolcokkal. Ne tavolitsa el
Oket, mert megsérilhetnek.

A fiok eltavolitasa a rekeszbdl:
1. Utkdzésig huzza ki a fidkot.

2. Miutén teljesen kihuzta a fiokot, enyhén
emelje meg az elejét, majd vegye ki a

készilékbal.

@ A fiok rekeszbe vald visszahelyezésé-
hez hajtsa végre forditott sorrendben a fenti
Iépéseket.

@ Egyes modelleknél a fidk eltavolitasahoz
elészor ki kell venni a palacktartot.

4.2 Friss ételek lefagyasztasa

A fagyasztorekeszeket hasznalja friss élelmi-
szerek lefagyasztasara, valamint fagyasztott
és mélyh(tott élelmiszerek hosszu tavu taro-
lasara.

AExtra Freeze(z) funkciot legalabb 24 ¢ id6-
vel az élelmiszer fagyasztérekeszbe vald be-
helyezése el6tt kapcsolja be.

Nyomja meg valamelyik gombot a hang ki-
kapcsolasahoz. A hangjelzés 1 ¢ elteltével ki-
kapcsol.

A riasztas az ajté becsukasa utan kikapcsol.

A friss élelmiszert egyenletesen eloszlatva
helyezze a fellilr6l szamitott elsé és masodik
rekeszbe vagy fiokba.

Ne lépje tul a lefagyaszthaté maximalis élel-
miszer-mennyiséget anélkil, hogy tovabbi
friss élelmiszert adna hozza 24 6 (lasd az
adattablat).

Amikor a fagyasztasi folyamat befejez6dott, a
készulék automatikusan visszaall a korabban
beallitott hdmérsékletre (lasd: ,Extra Freeze
funkcid”).

Tovabbi tudnivalokért lasd: ,Otletek fagyasz-
tashoz”.

4.3 Fagyasztott ételek tarolasa

A késziilék elsd bekapcsolasakor vagy hosz-
szabb hasznalaton kivili id6é utan legalabb
azel6tt kapcsolja be a(z) Extra Freeze funkci-
o6t, hogy a termékeket a fagyasztérekeszbe 3
6 helyezné.

Nagy mennyiségi élelmiszer tarolasahoz ve-
gye ki a fiokokat, és helyezze az élelmiszert
kdzvetlendl a polcokra, legalabb az ajtotél 15
mm tavolsagra.

/\ VIGYAZAT!

Ha az aramsziinet hosszabb, mint az
adattablan ,felallasi id6” alatt feltlintetett
érték, a kiolvadt ételt azonnal el kell fo-
gyasztani. Lasd ,Magas hémérséklet
riasztas”.

4.4 Jégkockakészités

A készlilék egy vagy tobb talcaval rendelke-
zik jégkockak készitéséhez.

® Ne hasznaljon fém eszkdzoket a talcak
fagyasztobdl torténd eltavolitasahoz.
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5. TANACSOK ES TIPPEK

5.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos otletek

Az energia leghatékonyabb felhasznalasat
az eredeti elhelyezés biztositja.
Ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve ne

» Hagyjon elegendd szabad helyet az
élelmiszer kortl, hogy a levegd szabadon
tudjon aramolni.

5.4 Eltarthatésagi id6

; o3 . , - Eltarthato-

hagyja a sziikségesnél tovabb nyitva. Etel tipusa sagi idé

* Minél alacsonyabb hémérséklet van (hénap)
beallitva, annal magasabb az -
energiafogyasztas. Kenyer 3

* Ne takarja le a szell6z6racsokat vagy - Gyiimélcsok (a citrusfélék kivéte-
nyilasokat. lével) 6-12

» Ugyeljen arra, hogy a készulékben levé —
termékek ne akadalyozzak a levegd Zoldségek 8-10
aramlasat a készulék belsejének hatso Etelmaradék hus nélkiil 1.2
részén levé nyilasokon keresztiil.

5.2 Otletek fagyasztashoz Tej_termekek'

» Ne fagyasszon folyadékot tartalmazé Vaj 6-9
palackokat vagy dobozokat, kilénésen ne Lagy sajt (pl. mozzarella) 3-4

szén-dioxidot tartalmaz¢ italokat. Fagyas
kdzben felrobbanhatnak.

Ne tegyen forrd ételt a fagyasztorekeszbe.
Ne helyezzen friss, nem fagyasztott
élelmiszert kdzvetlenil a mar lefagyasztott

Kemeény sajt (pl. parmezan, ched- 6
dar)

Tenger gyiimolcsei:

élelmiszer mellé. Zsiros hal (pl. lazac, makréla) 2-3

* A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne Sovany hal (pl. tékehal, lepényhal) 4 -6
fogyassza azonnal a fagyasztobol valo —
kivétel utan, hogy elkerlije a fagyasi Garnélarak 12
sériiléseket.  ae A Akl -

. Kagyl h Ikdli kagy! 3-4

» A felolvasztott élelmiszert ne fagyassza 20Y10 €8 hey nelddll kagy'o
vissza. Fétt hal 1-2

5.3 Otletek fagyasztott ételek Husok:

tarolasahoz Szarnyasok 9-12

+ A fagyasztérekesz a kdvetkez6 modon

Marha 6-12
van jeldlve: . -

A fagyasztott élelmiszerek minéségének Sertés 4-6
megérzéséhez -18 °C vagy ennél Barany 6-9
alacsonyabb beallitott hémérséklet
sz[]kséges. Kolbasz 1-2

» Ha ennél magasabb a hémérséklet a i
késziilékben, akkor lerdvidiilhet az Sonka -2
eltarthatosagi id6. Etelmaradék hussal 2-3

A teljes fagyasztotér alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.

6. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

6.1 A belso rész tisztitasa

Az elsd hasznalat el6tt tisztitsa meg a készi-

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet. I €
Iék belsejét és az Osszes tartozékot semleges
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szappanos langyos vizzel, majd szaritsa
meg.
/\ VIGYAZAT!

A késziilék tartozékai és alkatrészei nem
alkalmasak mosogatégépben térténé mo-
sasra.

/\ VIGYAZAT!

Tisztitsa meg a kezel6panelt nedves ru-
haval. Ne hasznaljon mosoészert. Torélje
szarazra a kezel6panelt egy puha rongy-
gyal.

6.2 Idészakos tisztitas
Rendszeresen tisztitsa meg a berendezést:

» Tisztitsa meg a belsejét és a kiegészitdket
langyos vizzel és semleges mosodszerrel.
Oblitse le és torolje szarazra.

7. HHBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

7.1 Mi a teendé, ha...

* Rendszeresen tordlje le az
ajtotomitéseket.
6.3 A fagyaszt6 leolvasztasa

A fagyasztotér dérmentes. A késziilék miiko-
dése kdzben a bels6 falakon és az élelmisze-
reken nem képzddik dérlerakodas.

6.4 Hasznalaton kiviili id6szak

Ha a késziléket hosszu idén at nem hasznal-
ja, az alabbi évintézkedéseket végezze el:

1. Fesziiltségmentesitse a készlléket.

2. Tavolitson el bel6le valamennyi
élelmiszert.

3. Tisztitsa meg a késziiléket, tartozékaival
egyutt.

4. Hagyja nyitva résnyire az ajtét, hogy ne
képzddjenek kellemetlen szagok.

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készilék nem mikodik.

A készulék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a készlléket.

A haldzati csatlakozo nincs
megfeleléen csatlakoztatva a
halézati aljzathoz.

Csatlakoztassa megfeleléen a
halézati csatlakozot a haldzati
aljzathoz.

A haldzati aljzatban nincs fe-

szlltség.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos készileket a halo-
zati aljzathoz. Forduljon szak-
képzett villanyszerelohoz.

A keszllék zajos. alatamasztva.

A készulék nincs megfeleléen

Ellendrizze, hogy a készulék
stabilan all-e.

A hangjelzéses vagy vizualis

riasztas be van kapcsolva. csoltak be.

A készuléket nemrégiben kap-

Lasd a ,Magas hémérséklet
riasztas” vagy ,Ajtd nyitva riasz-
tas” cimu fejezetet.

A készilékben uralkodd hémér-
séklet tul magas.

Lasd a ,Magas hémérseklet
riasztas” vagy ,Ajté nyitva riasz-
tas” cimi fejezetet.

Az ajtét nyitva felejtették.

Csukja be az ajtot.

A kompresszor folyamatosan

mkodik. litottak be.

A hémérsékletet helytelendl al-

Olvassa el a ,Kezel6panel” c.
fejezetet.

Egyszerre tul sok élelmiszert

helyezett be.

Varjon néhany orat, majd ellen-
Orizze ismét a hdmérsékletet.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Tul magas a szobahdmeérséklet.

Olvassa el a ,Uzembe helye-
zés” c. fejezetet.

Tul meleg élelmiszert helyezett
a hiitébe.

A behelyezés el6tt varja meg,
amig az élelmiszerek lehlinek
szobah&mérsékletre.

Az ajté nem csukodik rende-
sen.

Olvassa el a ,Az ajtd bezarasa”
c. szakaszt.

A Extra Freeze funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,Extra Freeze funkcid” c.
részt.

A kompresszor nem indul el
azonnal a ,Extra Freeze” gomb
megnyomasa, illetve a hémér-
séklet médositasa utan.

A kompresszor csak egy kis idd
elmultaval indul.

Ez normalis, nincs hibajelen-
ség.

Az ajté rosszul van beallitva,
vagy zavarja a szell6zéracsot.

A készllék nem all vizszinte-
sen.

Lasd az Uzembe helyezési uta-
sitast.

Az ajtdé nehezen nyithaté.

Az ajtot kdzvetlenll a becsu-
kast kovetdéen probalta kinyitni.

Az ajté bezarasa, majd Gjboli
kinyitasa kozott varjon néhany
masodpercet.

Tul sok a fagyas és a jég.

Az ajté nem csukodik rende-
sen.

Olvassa el a ,Az ajto bezarasa”
c. szakaszt.

A tomités deformalddott vagy
elszennyez6dott.

Olvassa el a ,Az ajtd bezarasa”
c. szakaszt.

Az étel nincs megfeleléen becs-
omagolva.

Csomagolja be megfeleléen az
ételt.

A hémérsékletet helytelendl al-
litottak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel” c.
fejezetet.

A készulék teljesen tele van pa-
kolva, és a legalacsonyabb hé-
meérsékletre van allitva.

Allitson be egy magasabb hé-
mérsékletet. Olvassa el a ,Ke-
zel6panel” c. fejezetet.

A készulékben a beallitott h6-
mérséklet tul alacsony, és a
kornyezeti hémérseklet tul ma-
gas.

Allitson be egy magasabb hé-
mérsékletet. Olvassa el a ,Ke-
zelépanel” c. fejezetet.

Viz folyik a padlon.

Az olvadékviz-kimenet nincs
csatlakoztatva a kompresszor
feletti parologtaté talcahoz.

Csatlakoztassa az olvadékviz-
kimenetet a parologtato tarca-
hoz.

Nem lehet beallitani a hémér-
sékletet.

A Extra Freeze funkcié be van
kapcsolva.

Kapcsolja ki manualisan a Ext-
ra Freeze funkciot, vagy varjon
a funkcié automatikus kikapcso-
lasaig. Olvassa el a ,Extra
Freeze funkcié” ciml szakaszt.

A készilékben uralkodé hémér-
séklet tul alacsony/tul magas.

A hémeérséklet nincs megfelels-
en beallitva.

Allitson be egy magasabb/
alacsonyabb hémérsékletet.

Az ajté nem csukddik rende-
sen.

Olvassa el a ,Az ajté bezarasa”
c. szakaszt.

Az étel tulsagosan forro.

Tarolas el6tt hagyja lehiini az
ételt.
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Probléma Lehetséges ok

Megoldas

Egyszerre tul sok élelmiszert ta-
rol a készulékben.

Kevesebb élelmiszert taroljon
egyszerre.

Gyakran nyitotta ki az ajtot.

Csak akkor nyissa ki az ajtot,
amikor szikséges.

A Extra Freeze funkcié be van

kapcsolva.

Olvassa el a ,Extra Freeze
funkcid” c. részt.

A készilékben nem kering hid-

eg levegd.

Gondoskodjon a hideg levegd
keringésérol a késziilékben. Ol-
vassa el a ,Tanacsok és tippek”
c. fejezetet.

Az 6todik hémérséklet-vissza-
jelz6 villog.

Kommunikacios probléma.

Forduljon a markaszervizhez. A
hitérendszer tovabbra is hideg-
en tartja az élelmiszereket, de a
hémérséklet bedllitasa nem
lesz lehetséges.

Az els6 vagy a masodik hémér-

séklet-visszajelz6 villog. érzékelbvel.

Probléma van a hémérséklet-

Forduljon a markaszervizhez. A
hltérendszer tovabbra is hideg-
en tartja az éleimiszereket, de a
hémérséklet beallitasa nem
lesz lehetséges.

D Haa probléma tovabbra is fennall, for-
duljon a markaszervizhez.

7.2 Az ajt6 bezarasa
1. Tisztitsa meg az ajtd tomitéseit.

8. MUSZAKI ADATOK

A miszaki informaciok az energiacimkén és
a készllék adattablajan talalhatok, amelyek a
készuléken vagy annak belsejében helyez-
kedhetnek el.

Svajcban:
Fesziltség: 220-240 V
Frekvencia: 50 Hz

Csak az EU-ban

A készilékhez mellékelt energiahatékonysagi
cimkeén talalhaté QR-kéd a készilék EU EP-
REL adatbazisban szerepl teljesitményével
kapcsolatos adatokra mutato hivatkozast tar-
talmaz. A késdbbi tajekozodas érdekében
6rizze meg az energiahatékonysagi cimkét a
hasznalati dtmutatoval és a készllékhez mel-
|ékelt minden egyéb dokumentummal egydtt.

2. Az ajto beallitasaval kapcsolatban lasd a
telepitési Utmutatot.

3. A hibas ajtétomitések cseréjéhez
forduljon a hivatalos markaszervizhez.

Ugyanezek az adatok az EPREL adatbazis-
ban is megtalalhatok a
hitps.//eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovab-
ba a készlilék adattablajan levé modellnév és
termékszam segitségével. Az energiabesoro-
lasi cimkére vonatkozo részletes tajékoztata-
sért keresse fel a www.theenergylabel.eu we-
boldalt.

Csak az Egyesiilt Kiralysagban

A készilékhez mellékelt energiahatékonysagi
cimkén talalhaté QR-kéd a készlilék teljesit-
ményével kapcsolatos adatokra mutato hivat-
kozast tartalmaz. A késébbi tajékozdédas ér-
dekében 6rizze meg az energiahatékonysagi
cimkét a hasznalati utmutatéval és a készu-
lékhez mellékelt minden egyéb dokumentum-
mal egyutt.
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9. INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK SZAMARA

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a késziilék
izembe helyezésének és el6készitésének
meg kell felelnie az aldbbi szabvanynak:

GCC SAS0-2892_2018

UK BS EN 62552

EU, Svajc, Izrael EN 62552
Ausztralia IEC 62552
Dél-Afrika SANS 62552
EGYESULT ARAB .
EMIRSEGEK UAE.S 5010-3:2022

A jelen hasznalati utasitas "Uzembe helye-
zés" fejezetében talalhatok a szellézésre vo-
natkozo kdvetelmeények, a készilékfiilke mé-
retei és a minimalis térkdzok. Kérjuk, vegye
fel a kapcsolatot a gyartéval barmely egyéb
informacidért, tobbek kozott a betoltési terve-
kért.

10. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdélummal ellatott

anyagokat C/:) A csomagolast az ujrahaszno-
sitas érdekében tegye a megfelel6 konténe-
rekbe. Segitsen a kérnyezet és az emberi
egészség védelmében az elektromos és
elektronikus készulékek hulladékanak ujra-
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hasznositasaval. Ne dobja ki a szimbdélummal

ellatott készulékeket : a haztartasi hulladék-
kal. Juttassa el a terméket a helyi Ujrahaszno-
sito létesitménybe, vagy vegye fel a kapcso-
latot a helyi &nkormanyzati szervvel.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de uti-
lizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furniza-
te. Producatorul nu este res-
ponsabil pentru eventuale va-
tamari sau pagube rezultate
din instalarea sau utilizarea
incorecta. Pastrati permanent
instructiunile intr-un loc sigur
si accesibil pentru consultare
ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a
persoanelor vulnerabile

 Acest aparat poate fi utilizat
de copiii cu varsta mai ma-
re de 8 ani, de persoanele
cu capacitati fizice, senzo-
riale sau mentale reduse
sau de persoanele fara cu-
nostintele necesare sau ex-
perienta doar sub suprave-
ghere sau dupa o scurta in-
struire care sa le ofere in-
formatiile necesare despre
utilizarea in siguranta a
aparatului si care sa le per-

mita sa inteleaga pericolele
la care se expun. Copiilor
cu varsta cuprinsa intre 3 si
8 ani si persoanelor cu di-
zabilitati foarte extinse si
complexe li se permite sa
incarce si sa descarce apa-
ratul, cu conditia sa fi fost
instruiti in mod corespunza-
tor. Copiii cu varsta mai mi-
ca de 3 ani nu trebuie lasati
sa se apropie de aparat da-
ca nu sunt supravegheati
permanent.

Copiii trebuie suprave-
gheati pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul
Copiii nu vor realiza ope-
ratiunile de curatare sau de
intretinere care revin utili-
zatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

Nu lasati ambalajele la in-
demana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.
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1.2 Informatii generale
despre siguranta

» Acest aparat este destinat
numai pentru depozitarea
alimentelor si a bauturilor.

» Acest aparat este proiectat
pentru utilizarea in locuinte
individuale la interior

» Acest aparat electrocasnic
poate fi utilizat in birouri,
camere de oaspeti, camere
de oaspeti cu paturi si mic
dejun, case de oaspeti in
cadrul fermelor si alte spatii
de cazare similare, in care
aceasta utilizare nu depa-
seste (media) nivelurile de
utilizare domestica.

* Pentru a evita contamina-
rea alimentelor, respectati
urmatoarele instructiuni:

— nu deschideti usa pentru
perioade mari de timp;

— curatati cu regularitate
suprafetele care au in-
trat in contact cu alimen-
tele si sistemele de scur-
gere accesibile;

« AVERTISMENT: Asigurati-
va ca nu exista obstructii
pe deschiderile pentru ven-
tilatie din carcasa aparatu-
lui sau din structura in care
este incorporat.

« AVERTISMENT: Nu utilizati
dispozitive mecanice sau
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alte mijloace pentru a acce-
lera procesul de dez-
ghetare, altele decét cele
recomandate de produca-
tor.

AVERTISMENT: Nu dete-
riorati circuitul agentului fri-
gorific.

AVERTISMENT: Nu utilizati
aparate electrice in interio-
rul compartimentelor de de-
pozitare a alimentelor ale
aparatului, decat daca sunt
de tipul recomandat de pro-
ducator.

Nu folositi apa pulverizata
Si aparatul de curatat cu
abur pentru curatarea apa-
ratului.

Curatati aparatul cu o lave-
ta moale si umeda. Utilizati
numai detergenti neutri. Nu
folositi niciun produs abra-
ziv, burete abraziv, solvent
sau obiect metalic.

Atunci cand aparatul este
gol pentru o perioada mare
de timp, opriti-l, dezghetati-
|, spalati-l, uscati-l si lasati
usa deschisa pentru a pre-
veni formarea de mucegai
in aparat.

Nu depozitati in acest apa-
rat substante explozive,
cum ar fi recipiente cu ae-
rosoli cu un combustibil in-
flamabil.



In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de
producator, centrul de ser-

vice autorizat sau persoane
cu o calificare similara pen-
tru a se evita orice pericol.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

/N AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa in-
staleze acest aparat.

Tndepérta';i toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in
structura incastrata din cauza ingrijorarilor
privind siguranta.

Urmati instructiunile separate pentru
instalarea aparatului si inversarea
deschiderii usii, disponibile pe site-ul
nostru web.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

Asigurati-va ca aerul poate circula in jurul
aparatului.

Dupa prima instalare sau dupa inversarea
usii, asteptati cel putin 4 ore Tnainte de a
conecta aparatul la sursa de curent. Acest
lucru permite uleiului sa curga inapoi in
compresor.

Inainte de a efectua orice operatie asupra
aparatul (de ex. inversarea dechiderii usii),
scoateti stecherul din priza.

Nu instalati aparatul aproape de
radiatoare sau aragaze, cuptoare sau
plite, cu exceptia cazului in care se
specifica altfel in instructiunile de
instalare.

Nu expuneti aparatul la precipitatii.

Nu instalati aparatul in lumina directa a
soarelui.

Nu instalati acest aparat in zonele cu
umiditate ridicata sau prea reci.

Cand mutati aparatul, ridicati din partea
frontala pentru a evita zgarierea podelei.
Protejati podeaua de zgarieturi atunci
cand inversati deschiderea usii aparatului.
Aparatul contine un saculet de sicativ.
Acesta nu este o jucarie. Nu este nici
aliment. A se arunca imediat.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/N AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

/N AVERTISMENT!

Atunci cand amplasati aparatul, asigurati-
va ca nu blocati sau deteriorati cablul de
alimentare.

/N AVERTISMENT!

Nu utilizati adaptoare multiple si cabluri
prelungitoare.

/\ ATENTIE!

Orice lucrare electrica necesara instalarii
acestui aparat trebuie efectuata de catre
un electrician calificat.

» Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

* Aparatul trebuie legat la pamant.

« Utilizati intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

« Daca priza de alimentare nu este
impamantata, conectati aparatul la o
impamantare separata in conformitate cu
reglementarile in vigoare, consultand un
electrician calificat.

« Ai grija sa nu deteriorezi componentele
electrice (de ex. stecherul, cablul de
alimentare, compresorul). Contactati
Centrul de service autorizat sau un
electrician pentru a schimba
componentele electrice.

« Cablul de alimentare trebuie sa ramana
sub nivelul stecherului.

* Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea instalarii. Asigurati accesul la
priza racordata la reteaua electrica
principala dupa instalare.

* Nu deconectati aparatul tragand de cablul
de alimentare. Scoateti intotdeauna
stecherul din priza.
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» Acest aparat este dotat cu un stecar cu o
siguranta de 13 A. Daca este necesara
schimbarea sigurantei din stecar, folositi
doar o siguranta de 13 A ASTA (BS 1362)
(doar pentru Regatul Unit si Irlanda).

2.3 Utilizarea

/N AVERTISMENT!

Pericol de vatamare, arsuri, electrocutare
sau incendiu.

& Aparatul contine gaz inflamabil, izobu-
tan (R600a), un gaz natural cu un nivel ridicat
de compatibilitate cu mediul. Aveti grija sa nu
deteriorati circuitul agentului frigorific care
contine izobutan.

» Nu modificati specificatiile acestui aparat.

» Orice utilizare a produsului incorporat ca
element de sine statator este strict
interzisa.

» Acest aparat este conceput pentru a fi
folosit la o temperatura a mediului cu
valori intre 10°C si 43°C. Intervalul de
temperatura specificat garanteaza
functionarea corecta a aparatului.

» Nu introduceti aparate electrice (de ex.,
aparate de facut inghetata) in aparat,
decat daca acest lucru este indicat de
producator.

+ Daca circuitul agentului frigorific este
deteriorat, asigurati-va ca nu exista flacari
si surse de aprindere in camera. Aerisiti
incaperea.

» Nu permiteti ca articolele fierbinti sa
atinga piesele din plastic ale aparatului.

» Nu puneti bauturi racoritoare in
compartimentul congelator. Acest lucru va
crea presiune pe recipientul pentru
bauturi.

» Nu introduceti gaz si lichide inflamabile in
aparat.

+ Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse in aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

* Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

* Nu scoateti si nu atingeti articolele din
compartimentul congelator daca aveti
mainile umede sau ude.

* Nu congelati din nou alimentele care au
fost decongelate.

* Respectati instructiunile de pastrare de pe
ambalajul preparatelor congelate.

» Impachetati alimentele in orice material
care intra in contact cu alimentele Tnainte
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de a le pune in compartimentul
congelator.

* Nu permiteti alimentelor s& intre in contact
cu peretii interiori ai compartimentelor
aparatului.

2.4 ingrijire si curatare

/N AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala sau dete-
riorare a aparatului.

+ Tnainte de a efectua operatiunile de
intretinere, dezactivati aparatul si scoateti
stecherul din priza.

= Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Numai o persoana
calificata trebuie sa efectueze intretinerea
si reincarcarea unitatii.

2.5 Serviciul de asistenta tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

» Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si pot
anula garantia.

* Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 7 ani dupa ce
modelul nu mai este produs: termostate,
senzori de temperatura, placi cu circuite
imprimate, surse de lumina, manere de
usa, balamale de usa, tavi si cosuri.
Garniturile usii sunt disponibile timp de cel
putin 10 ani dupa ce modelul a fost
intrerupt. Durata poate fi mai mare in tara
dvs. Pentru mai multe informatii, va rugam
sa vizitati site-ul nostru web.

» Retineti ca unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii profesionisti
si nu toate piesele de schimb sunt
relevante pentru toate modelele.

2.6 Gestionarea deseurilor dupa
incheierea ciclului de viata al
aparatului

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul electric si indepartati-l.

» Scoateti usa pentru a preveni inchiderea
copiilor sau a animalelor de companie in
aparat.



« Circuitul frigorific si materialele de izolare
a acestui aparat nu afecteaza stratul de
ozon.

* Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea locala

3. PANOU DE COMANDA

il e

1. Buton compartiment congelator
Butonul PORNIT/OPRIT al aparatului

2. Indicatoare de temperatura
3. Buton Extra Freeze
4. Indicator Extra Freeze

3.1 Pornirea/Oprirea
Pornirea
1. Introduceti stecherul in priza.

2. Apasa lung butonul PORNIT/OPRIT al
aparatului.

Indicatoarele de temperatura afiseaza tempe-
ratura implicita

Oprirea

1. Apasa lung butonul PORNIT/OPRIT al
aparatului. Indicatoarele de temperatura
se sting.

2. Scoateti stecherul de alimentare din priza
de perete.

3.2 Reglarea temperaturii

@ Nu este posibila setarea temperaturii
atunci cand functiaExtra Freeze este porni-
ta.

Seteaza temperatura aparatului atingand bu-
tonul compartimentului frigider.

Indicatoarele de temperatura afiseaza nivelul
de temperatura setata

Intervalul de temperatura poate varia intre
-15°C si -24°C (se recomanda -18°C).

@ Temperatura setata va fi atinsa in 24 h.
Dupa o pana de curent, aparatul restabi-
leste temperaturile setate.

pentru informatii privind aruncarea
adecvata a acestui aparat.

* Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.

3.3 Functia Extra Freeze

Functia Extra Freeze este folosita pentru pre-
congelarea si congelarea rapida in secventa,
in compartimentul congelator. Aceasta
functie accelereaza congelarea alimentelor
proaspete si protejeaza de incalzire alimente-
le deja depozitate.

® Pentru a congela alimente proaspete,
activati functia Extra Freeze cu cel putin
24 h inainte de a introduce alimentele in
aparat.

Pentru activarea functiei Extra Freeze, apa-
sati butonul Extra Freeze. Se va aprinde indi-
catorul Extra Freeze.

(© Aceasta functie se opreste dupa maxim
52 h.

Functia poate fi dezactivata prin apasarea
butonului compartimentului congelator. Indi-
catorul Extra Freeze se stinge.

3.4 Alarma pentru temperatura
ridicata

Cand apare o crestere a temperaturii in com-
partimentul congelator primul, al treilea si al
cincilea indicator pentru temperatura congela-
torului clipesc si este emis un semnal sonor.

Pentru a dezactiva alarma pentru 1 h, apasati
orice buton. Sunetul se opreste. Primul, al
treilea si al cincilea indicator de temperatura
pentru congelator se aprind constant timp de
5 sec Tnainte de a indica din nou temperatura
congelatorului.

Dupa 1 h alarma reporneste pana céand con-
ditiile normale sunt restabilite.

Daca nu apasati niciun buton, sunetul se
opreste dupa 1 h.

3.5 Alarma usa deschisa

Daca usa congelatorului este lasata deschisa
timp de aproximativ 80 sec, indicatoarele de
temperatura ale congelatorului clipesc si se
emite un semnal sonor.

Apasati orice buton pentru a opri alarma. Su-
netul se opreste dupa 1 h
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Alarma se dezactiveaza dupa inchiderea usii.

4. UTILIZARE ZILNICA

4.1 Scoaterea sertarelor

/\ AVERTISMENT!
Doua compartimente superioare sunt cla-
pete rotative cu rafturi fixe din sticla. Nu le
indeparta, deoarece le-ai putea deteriora.

Pentru a scoate un sertar dintr-un comparti-
ment:

1. Trageti sertarul in afard pana cand se
opreste.

2. Dupa ce ati ajuns la capatul ghidajelor,
ridicati usor partea frontala a sertarului si

scoateti- din aparat.

@ Pentru a pune la loc sertarul intr-un
compartiment, urmati pasii de mai sus in
ordine inversa.

@ La unele modele, pentru a scoate serta-
rul, este necesar sa scoateti mai intai reci-
pientul pentru sticle.

4.2 Congelarea alimentelor
proaspete

Utilizati compartimentele din congelator pen-
tru congelarea alimentelor proaspete si pen-
tru conservarea pe termen lung a preparate-
lor congelate.

Activati functia Extra Freeze cu cel putin 24 h

de ore inainte de introducerea alimentelor in
compartimentul congelator.
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Depoziteaza alimentele proaspete aranjate
uniform in primul si al doilea compartiment
sau in sertarul din partea superioara.

Nu depasiti cantitatea maxima de alimente
care poate fi congelata fara a adauga alte ali-
mente proaspete in interiorul 24 h (consultati
placuta cu date tehnice).

Dupa ce procesul de congelare s-a terminat,
aparatul revine automat la temperatura ante-
rioara (consultati ,functia Extra Freeze”).

Pentru mai multe informatii, consultati ,Reco-
mandari privind congelarea”.

4.3 Depozitarea preparatelor
congelate

La activarea aparatului pentru prima data sau
dupa o perioada de neutilizare, inainte de a
introduce produsele in compartiment lasati
aparatul sa functioneze cel putin 3 h cu
functia Extra Freeze activata.

Pentru a depozita cantitati mari de alimente,
scoateti sertarele si puneti alimentele direct
pe rafturi, la cel putin 15 mm distanta de usa.

/N ATENTIE!

Daca alimentarea a fost oprita mai mult
timp decat este indicat pe placuta cu da-
tele tehnice la ,timpul de atingere a con-
ditiilor normale de functionare”, alimente-
le decongelate trebuie consumate ime-
diat. Consultati sectiunea ,Alarma pentru
temperatura ridicata”.

4.4 Producerea cuburilor de gheata
Acest aparat este dotat cu una sau mai multe
tavite pentru producerea cuburilor de gheata.

® Nu utilizati instrumente metalice pentru a
scoate tavitele din congelator.



5. SFATURI UTILE

5.1 Recomandari pentru
economisirea energiei

» Configuratia originala asigura cea mai
eficienta utilizare a energiei.

* Nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decat este necesar.

» Cu cat temperatura setata este mai mica,
cu atat este mai mare consumul de
energie.

» Nu acoperiti grilajele sau orificiile de
ventilatie.

» Asigurati-va ca produsele alimentare din
aparat permit circulatia aerului prin
orificiile din peretele interior din spate al
aparatului.

5.2 Recomandari privind congelarea

» Nu congelati sticle sau cutii cu lichide, Tn
special bauturi care contin dioxid de
carbon. Acestea pot exploda in timpul
congelarii.

* Nu puneti alimente fierbinti in
compartimentul frigider.

* Nu puneti alimente proaspete,
necongelate, direct Ianga alimentele deja
congelate.

» Nu consumati cuburile de gheata, apa
inghetata sau inghetata imediat dupa ce
le-ati scos din congelator pentru a evita
degerarea.

* Nu recongelati alimentele dezghetate.

5.3 Recomandari pentru

conservarea preparatelor congelate

» Compartimentul congelatorului este
marcat cu .

» O temperatura care asigura pastrarea in
conditii bune a preparatelor congelate
este o temperatura mai mica sau egala cu
-18 °C.

» Setarile la o temperatura mai mare in
interior pot duce la o durata mai mica de
pastrare.

» Tot compartimentul congelator este
adecvat pastrarii preparatelor congelate.

6. INGRIJIREA S| CURATAREA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind Siguranta.

» Lasati suficient spatiu in jurul alimentelor
pentru a permite circulatia libera a aerului.

5.4 Durata de pastrare

Durata de
Tip de mancare pastrare
(luni)
Paine 3
Fructe (mai putin citrice) 6-12
Legume 8-10
Mancare fara carne ramasa 1-2

Produse lactate:

Unt 6-9

Branza moale (de ex. mozzarella) 3 -4

Branza tare (de ex. parmezan, 6
cheddar)

Fructe de mare:

Peste gras (de ex. somon, ma-

crou) 2-3
Peste slab (de ex. cod, platica) 4-6
Creveti 12
Scoici si midii scoase din cochilie 3 -4
Peste gatit 1-2
Carne:

Pasare 9-12
Vita 6-12
Porc 4-6
Miel 6-9
Carnati 1-2
Sunca 1-2
Mancare cu carne ramasa 2-3
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6.1 Curatarea interiorului

Tnainte de prima utilizare, curatati interiorul si

toate accesoriile cu apa calduta si sapun
neutru, apoi uscati.

/N ATENTIE!

Accesoriile si piesele aparatului nu sunt
adecvate pentru spalarea intr-o masina
de spalat vase.

/N ATENTIE!

Curatati panoul de comanda cu o laveta
umeda. Nu folositi detergent. Stergeti pa-

« Stergeti regulat garniturile usii.

6.3 Decongelarea congelatorului

Compartimentul congelator nu contine
gheata. Nu exista acumulari de gheata pe
peretii interiori si nici pe alimente, atunci cand
aparatul este in functiune.

6.4 Perioada de nefunctionare

Atunci cand aparatul nu este utilizat pentru o
perioada indelungata, luati urmatoarele ma-
suri de precautie:

1. Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

noul de comanda cu o laveta moale. 2,

6.2 Curatare periodica

Curatati echipamentul in mod regulat:

+ Curatati interiorul si accesoriile cu apa
calduta si sapun neutru. Clatiti-le i

stergeti-le.

7. DEPANARE

/N AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind Siguranta.

7.1 Ce trebuie facut daca.

Scoateti toate alimentele.
3. Curatati aparatul si toate accesoriile.

4. Lasati usa deschisa pentru a preveni
mirosurile neplacute.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul este oprit.

Porneste aparatul.

Stecherul nu este introdus co-
rect in priza.

Introdu stecherul corect in pri-
za.

Nu exista tensiune in priza.

Introdu un alt aparat in priza
respectiva. Contacteaza un
electrician calificat.

Aparatul scoate zgomote.

Aparatul nu este sustinut co-
rect.

Verificati daca aparatul este
stabil.

Este activata alarma sonora
sau vizuala.

Dulapul a fost pornit recent.

Consultati ,Alarméa pentru tem-
peratura ridicata” sau ,Alarma
usa deschisa”.

Temperatura din aparat este
prea ridicata.

Consultati ,Alarma pentru tem-

peratura ridicata” sau ,Alarma
usa deschisa”.

Usa a ramas deschisa.

Inchide bine usa.

Compresorul functioneaza con-
tinuu.

Temperatura nu este setata co-
rect.

Consultati capitolul ,,Panou de
comanda”.

Prea multe alimente sunt intro-
duse Tn acelasi timp.

Asteapta cateva ore si apoi ve-
rifica din nou temperatura.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Temperatura camerei este prea
ridicata.

Consultati capitolul ,Instalarea".

Alimentele introduse in aparat
sunt prea calde.

Permiteti alimentelor sa se ra-
ceasca la temperatura camerei
inainte de a le depozita.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchideti
usa".

Functia Extra Freeze este acti-
vata.

Consultati sectiunea ,Functia
Extra Freeze”.

Compresorul nu porneste ime-
diat dupa apasarea ,Extra
Freeze" sau dupa schimbarea
temperaturii.

Compresorul porneste dupa o
perioada de timp.

Acest lucru este normal, nu s-a
produs nicio eroare.

Usa este descentrata sau se lo-
veste de gratarul de ventilatie.

Aparatul nu este adus la nivel.

Consultati instructiunile de in-
stalare.

Usa nu se deschide usor.

Al incercat sa redeschizi usa
imediat dupa ce a fost inchisa.

Asteptati cateva secunde inain-
te de a inchide si re-deschide
usa.

Exista prea multad gheata.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,Inchideti
usa".

Garnitura este deformata sau
murdara.

Consultati sectiunea ,inchideti
usa".

Alimentele nu sunt ambalate
corect.

Impachetati alimentele in mod
corespunzator.

Temperatura nu este setata co-
rect.

Consultati capitolul ,Panou de
comanda”.

Aparatul este plin si este setat
la temperatura cea mai mica.

Seteza o temperatura mai ridi-
cata. Consultati capitolul ,Pa-
nou de comanda".

Temperatura setata in aparat
este prea mica si temperatura
ambientala este prea ridicata.

Seteaza o temperatura mai ridi-
cata. Consultati capitolul ,Pa-
nou de comanda".

Apa curge pe podea.

Orificiul pentru apa rezultata de
la decongelare nu este conec-
tat la tavita de evaporare de
deasupra compresorului.

Fixati orificiul de drenare a apei
rezultate din topire in tavita de
evaporare.

Temperatura nu poate fi setata.

Extra Freeze Functia este acti-
vata.

Dezactivati manual Extra Free-
ze functia sau asteaptati pana
cand se dezactiveaza automat.
Consultati sectiunea ,Functia
Extra Freeze”.

Temperatura din aparat este
prea scazuta/prea ridicata.

Temperatura nu este setata co-
rect.

Seteaza o temperatura mai ridi-
cata/mai scazuta.

Usa nu este inchisa corect.

Consulta sectiunea ,inchideti
usa".

Alimentele sunt prea fierbinti.

Lasati alimentele sa se raceas-
ca Tnainte de depozitare.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Prea multe alimente sunt depo-
zitate Tn acelasi timp.

Depoziteaza mai putine alimen-
te in acelasi timp.

Usa a fost deschisa des.

Deschide usa numai daca este
necesar.

Functia Extra Freeze este acti-

Consulta sectiunea ,Functia

vata.

Extra Freeze”.

Aerul rece nu circula in aparat.

Asigura circulatia aerului rece
in aparat. Consulta capitolul
LSfaturi utile”.

Al cincilea indicator de tempe-
ratura clipeste.

Problema de comunicare.

Contactati Centrul de service
autorizat Sistemul de racire va
mentine in continuare alimente-
le reci, dar reglarea temperaturii
nu va fi posibila.

Primul sau al doilea indicator

de temperatura clipeste. peratura.

Problema la senzorul de tem-

Contactati Centrul de service
autorizat Sistemul de racire va
mentine in continuare alimente-
le reci, dar reglarea temperaturii
nu va fi posibila.

@ Daca problema persista, contactati Cen-
trul de service autorizat.

7.2 inchideti usa
1. Curatati garniturile usii.

8. DATE TEHNICE

Informatiile tehnice se gasesc pe eticheta
energetica si pe placuta de identificare a apa-
ratului, care poate fi amplasata pe sau in inte-
riorul aparatului.

Numai pentru Elvetia
Voltaj: 220-240 V
Frecventa : 50 Hz

Numai pentru UE

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
impreuna cu aparatul ofera un link web catre
informatiile referitoare la performanta apara-
tului aflate in baza de date EPREL UE. Pas-
trati eticheta energetica pentru referinta im-
preuna cu manualul utilizatorului si toate cele-
lalte documente furnizate impreuna cu acest

2. Pentru a regla usa, consultati
instructiunile de instalare.

3. Pentru a inlocui garniturile defecte ale
usii, contactati Centrul de service
autorizat.

aparat. Aceleasi informatii pot fi gasite in
EPREL folosind linkul
https://eprel.ec.europa.eu impreuna cu nume-
le modelului si numarul de produs pe care le
gasiti pe placuta cu date tehnice a aparatului.
Consultati linkul www.theenergylabel.eu pen-
tru informatii detaliate despre eticheta ener-
getica.

Numai pentru Marea Britanie

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
fmpreuna cu aparatul include un link web ca-
tre informatiile referitoare la performanta apa-
ratului. P3strati eticheta energetica pentru re-
ferinta impreuna cu manualul utilizatorului si
toate celelalte documente furnizate impreuna
cu acest aparat.

9. INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE

Instalarea si pregatirea aparatului pentru ori-
ce verificare EcoDesign se va face in confor-
mitate cu:
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UK BS EN 62552 GCC SAS0-2892_2018

UE, Elvetia, Israel  EN 62552 Cerintele privind ventilatia, dimensiunile lo-
Australia IEC 62552 casului si distantele minime pentru spate tre-
- buie sa fie cele mentionate in acest manual
Africa de Sud SANS 62552 de utilizare in ,Instalarea”. Contactati produ-
UAE UAE.S 5010-3:2022 catorul pentru orice alte informatii suplimen-
tare, inclusiv pentru planurile de incarcare.

10. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul €2 electrice si electronice. Nu aruncati aparatele

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie marcate cu simbolul E impreuna cu deseuri-
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati | le menajere. Returnati produsul la unitatea
la protejarea mediului inconjurator si a sana- locala de reciclare sau contactati adminis-

tatii umane recicland deseurile de aparate tratia locala.
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1. A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaji ve kullani-
mindan once, verilen talimat-
lar1 dikkatlice okuyun. Uretici,
yanhs kurulum veya kullanim-
dan kaynaklanan yaralanma
ya da hasarlardan sorumlu
degildir. Talimatlari, ileride
kullanabilmeniz i¢cin her za-
man guvenli ve kolay ulasila-
bilir bir yerde tutun.

1.1 Cocuklarin ve

tehlikeye acik kisilerin

guvenligi

* Bu cihaz, gbzetim altinda
bulunmalar veya cihazin
guvenli sekilde kullanimi ve
olusabilecek tehlikeler hak-
kinda bilgi verilmesi kaydiy-
la 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar
ile fiziksel, duyusal veya zi-
hinsel kapasitesi dusuk ya
da bilgi ve deneyimi olma-
yan Kisiler tarafindan kulla-
nilabilir. 3 ila 8 yasindaki
cocuklarin ve ¢ok kapsamili
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ve karmasik engelli kisile-
rin, uygun sekilde bilgilendi-
rilmeleri sartiyla cihazi yuk-
lemelerine ve bosaltmalari-
na izin verilebilir. 3 yasin-
dan kuguk ¢ocuklar, surekli
olarak gbzlemlenmedikge
cihazdan uzak tutulmahdir.

» Cocuklarin cihazlarla ve oy-
namadiklarindan emin olun.

* Temizlik ve kullanici tara-
findan gerceklestirilen ba-
kim islemleri, gozetim altin-
da olmadiklari surece ¢o-
cuklar tarafindan gercgekles-
tirilmemelidir.

* Tum ambalajlari ¢ocuklar-
dan uzak tutun ve uygun
sekilde bertaraf edin.

1.2 Genel Guvenlik
Uyanlan

* Bu cihaz sadece yiyecek ve
icecek saklamak igindir.

* Bu cihaz tek bir evde kapali
bir ortamda ev i¢i kullanim
icin tasarlanmistir.



Bu cihaz; ofislerde, otel mi-
safir odalarinda, oda-kah-
valti misafir odalarinda, cift-
lik konukevlerinde ve bu tur
kullanimin (ortalama) ev igi
kullanim seviyelerini asma-
digi diger benzer konakla-
ma yerlerinde kullanilabilir.
Yiyecek kirlenmesini onle-
mek i¢in asagidaki talimat-
lara harfiyen uyun:

— kapiyi uzun sure agik bi-
rakmayin;

— gida ve erisilebilir tahliye
sistemleri ile temas ede-
bilecek yuzeyleri duzenli
olarak temizleyin;

UYARI: Cihazin kendisin-
deki veya icerisine kuruldu-
gu kabindeki havalandirma
bosluklarini kapatmayin ve-
ya engellemeyin.

UYARI: Buz ¢6zme surecini
hizlandirmak igin Uretici ta-
rafindan onerilenin disinda
mekanik cihazlar veya bas-
ka araglar kullanmayin.
UYARI: Sogutucu devreye
zarar vermeyin.

UYARI: Ureticinin énerdiqi
tirde olmayan elektrikli ci-
hazlar gida saklama bol-

melerinin iginde kullanma-
yin.

Cihazi temizlemek icin su
spreyi ve buhar kullanma-
yin.

Cihazi nemli yumusak bir
bezle temizleyin. Sadece
notr deterjanlar kullanin.
Asindirici UrUnler, asindiricl
temizlik bezleri, ¢ozuculer
veya metal cisimler kullan-
mayin.

Cihaz uzun sure bos kaldi-
ginda, cihazi kapatin, buzu-
nu ¢ozun, temizleyin, kuru-
layin ve cihaz iginde kuflen-
meyi onlemek icin kapisini
acik birakin.

Yanici puskuartmeli gazlar
barindiran aerosol teneke
kutular gibi patlayici mad-
deleri bu cihazda saklama-
yin.

Elektrik kablosunun zarar
gbrmesi durumunda, bir ha-
sarinin meydana gelmesine
engel olmak igin, kablonun
degisimi, Ureticisi, Yetkili
Servisi veya benzer nitelik-
teki kalifiye bir kisi tarafin-
dan yapilmalidir.
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2. GUVENLIK TALIMATLARI

2.1 Montaj

/\ UYARI!

Cihazin montaji yalnizca kalifiye bir kisi
tarafindan yapilmalidir.

« Tum ambalajlari gikarin.

» Hasarl bir cihazi monte etmeyin ya da
kullanmayin.

+ Glvenlik agisindan cihazi yerlesik yapiya
kurmadan kullanmayin.

+ Cihazin montaji ve kapi yéninin
degistiriimesi icin web sitemizde ayrica
verilen talimatlari izleyin.

» Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli olun,
cihaz agirdir. Her zaman koruyucu eldiven
ve koruyuculu ayakkabi kullanin.

» Cihazin etrafinda hava dolasiminin
oldugundan emin olun.

Ik kurulum sonrasi veya kapi yénl
degistirildikten sonra cihazi giic kaynagina
baglamadan 6nce en az 4 saat bekleyin.
Bunun amaci yagin kompresorin igine
geri akmasini saglamaktir.

» Cihaz tzerinde herhangi bir miidahale
yapmadan 6nce (6r. kapi agilma yoniniin
degistiriimesi) cihazin fisini prizden gekin.

* Kurulum talimatlarinda aksi
belirtiimedikge, cihazin kurulumunu
radyatdrlerin veya ocaklarin, firinlarin,
ankastre firin ya da elektrikli ocaklarin
yakinina yapmayin.

» Cihazi yagmura, kar vb dis iklim
kosullarina maruz birakmayin.

» Cihazi dogrudan gunes 1s131 bulunan yere
kurmayin.

* Bu cihazi gok nemli veya ¢ok soguk olan
yerlere kurmayin.

» Cihazi hareket ettirirken zemini gizmemek
icin 6n tarafindan kaldirin.

» Cihaz kapagini ters gevirirken zemini
cizilmelerden koruyun.

» Cihaz bir kurutucu madde torbasi igerir.
Bu bir oyuncak degildir. Bu bir yiyecek
degildir. Litfen bunu derhal imha edin.

2.2 Elektrik baglantis:

/\ UYARI!
Yangin ve elektrik carpmasi riski.
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/N UYARI!

Cihazin pozisyonunu ayarlarken elektrik
kablosunun sikismadigindan veya zarar
goérmediginden emin olun.

/N UYARI!

Coklu fis adaptorleri ve uzatma kablolari
kullanmayin.

/\ DIKKAT!

Bu cihazin kurulumunu icin gerekli tim
elektrik isleri, yetkin bir elektrikci tarafin-
dan gergeklestirilmelidir.

« Bilgi etiketindeki parametrelerinin ana gic
kaynaginin elektrik gliciine uygun
oldugundan emin olun.

« Cihaz topraklanmaldir.

« Daima dogru takiimis darbeye dayanikli
bir priz kullanin.

« Evinizdeki elektrik prizi topraklanmamissa
yetkinlik sahibi bir elektrikgiye danisarak
cihazi mevcut diizenlemelere uygun ayri
bir topraklamaya baglayin.

» Elektrikli bilesenlere (r. fis, kablo,
kompresor) hasar vermediginizden emin
olun. Elektrikli bilesenleri degistirmek icin
Yetkili Servis Merkeziyle veya bir elektrikgi
ile temas kurun.

« Elektrik kablosu, fis seviyesinin altinda
kalmahdir.

« Fisi prize sadece kurulum tamamlandiktan
sonra takin. Kurulumdan sonra elektrik
fisine erisilebildiginden emin olun.

» Cihazin fisini elektrik kablosundan gekerek
cekmeyin. Daima sebeke fisinden gekin.

» Bucihaz 13 A fis icermektedir. Gerektigi
takdirde, prizin bagl oldugu sigortanin bir
13 A ASTA (BS 1362) sigorta ile
degistirilmesi gerekir (Sadece Birlesik
Krallik ve Irlanda).

2.3 Kullanim

/\ UYARI!

Yaralanma, yanik, elektrik carpmasi ya
da yangin riski.

A Cihaz yuksek ¢evresel uyumluluga sa-
hip bir dogal gaz olan yanici izobditan



(R600a) igerir. izobiitan igeren sogutucu dev-
resine zarar vermemeye dikkat edin.

+ Cihazin teknik 6zelliklerini kesinlikle
degistirmeyin.

» Ankastre Urtinin solo olarak kullaniimasi
kesinlikle tehlikeli ve yasaktir.

* Bucihaz, 10°C ile 43°C arasinda degisen
ortam sicakliklarinda kullaniimak tzere
tasarlanmistir. Belirtilen sicaklik araligi,
cihazin dogru galismasini garanti eder.

» Uretici tarafindan kullanilabilir olduklari
belirtiimedikge cihazin igine elektrikli
cihazlar (6r. dondurma makineleri)
koymayin.

» Buzdolabi devresinde hasar olusursa
odada alev ve tutusturma kaynagi
bulunmadigindan emin olun. Odayi
havalandirin.

» Sicak nesnelerin, cihazin plastik
kisimlarina temas etmemesini saglayin.

* Dondurucu bélmesine mesrubat
koymayin. Bu icecek kabinda basing
yaratacaktir.

+ Cihazin icinde yanici gaz ve sivi
saklamayin.

* Yanici veya yanici Urlnlerle 1slanan
nesneleri cihazin igine, yanina veya
Ustline koymayin.

»  Kompresor ve kondensore temas etmeyin.

Bu pargalar gogunlukla sicak olur.

» Eliniz 1slak veya nemli ise dondurucu
bdlmesinden bir sey ¢ikarmayin veya
temas etmeyin.

» Buzu ¢dzdurilmus yiyecekleri yeniden
dondurmayin.

» Dondurulmus yiyecegin paketi Ustlindeki
saklama talimatlarina basvurun.

* Yiyecekleri dondurucu bélmesine
koymadan 6nce herhangi bir gidayla
temas etmemesi icin sarin.

* Yiyeceklerin cihaz bélmelerinin ig

duvarlarina temas etmesine izin vermeyin.

2.4 Bakim ve temizlik

/\ UYARI!

Yaralanma veya cihazin zarar gérme riski
s6z konusudur.

Bakim isleminden 6nce, cihazi devre disi
birakin ve prizden elektrik baglantisini
kesin.

Bu cihaz, sogutma Unitesinde
hidrokarbonlar igerir. Yalnizca kalifiye bir
kisi bakimini yapmali ve Uniteyi yeniden
sarj etmelidir.

2.5 Servis

Cihazi onarmak igin yetkili bir Servis
Merkezine basvurun. Yalnizca orijinal
yedek parcalari kullanin.

Kendinizin yapacagi veya profesyonel
olmayan onarimin glvenligi olumsuz
etkileyebilecegini ve garantiyi gegersiz
kilabilecegini dikkate aliniz.

Asagidaki yedek pargalar, modelin Gretimi
sonlandirildiktan en az 7 yil sonrasina
kadar temin edilir: termostatlar, sicaklik
sensorleri, baskili devre kartlari, 1sik
kaynaklari, kapi kollari, kapr menteseleri,
tepsiler ve sepetler. Kapi contalari, model
Uretimi durdurulduktan sonra en az 10 yil
boyunca piyasada olacaktir. Bu sure,
Ulkenizde daha uzun olabilir. Daha fazla
bilgi icin litfen web sitemizi ziyaret edin.
Bu yedek parcalarin bazilarinin yalnizca
profesyonel servis personeline yonelik
oldugunu ve yedek pargalarin tamaminin
tim modeller icin gegerli olmadigini
dikkate aliniz.

2.6 Elden ¢ikarma

/\ UYARI!

Yaralanma ve bogulma riski.

Cihazin fisini prizden ¢ekin.

Elektrik kablosunu kesin ve atin.
Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda kapali
kalmasini 6nlemek i¢in kapiyi ¢ikarin.

Bu cihazin sogutucu devresi ve yalitim
maddeleri ozon dostudur.

Yahtim képgu yanici gaz icerir. Cihazi
nasil dogru sekilde elden ¢ikaracaginiza
iliskin bilgi icin belediyenize basvurun.

Is1 esanjoriniin yanindaki sogutma Unitesi
kismina zarar vermemeye dikkat edin.
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3. KONTROL PANELI

B H BN
!

1. Dondurucu bdlmesi digmesi
Cihaz ACMA/KAPALI diigmesi

Sicaklik gostergeleri
Extra Freeze tusu
Extra Freeze gostergesi

oD

3.1 Agma ve kapama
Cahstirma
1. Fisi prize takin.

2. Cihazin ACMA/KAPAMA tusuna basin ve
basih tutun.

Sicaklik gdstergeleri varsayilan sicaklik ayari-
ni gosterir.

Kapatma

1. Cihazin AGMA/KAPAMA tusuna basin ve
basil tutun. Sicaklik géstergeleri kapanir.

2. Elektrik fisini prizden gekin.
3.2 Sicakh@in ayarlanmasi

@ Extra Freeze fonksiyonu agikken sicakli-
g1 ayarlamak mimkun degildir.

Dondurucu bélmesi digmesine dokunarak ci-
hazin sicakligini ayarlayin.

Sicaklik gostergeleri ayarlanan sicaklik sevi-
yesini gosterir.

Sicaklik araligi -15°C ile -24°C arasinda degi-
sebilir (6nerilen -18°C).

@ Ayarlanan sicakliga 24 sa icinde ulasilir.
Elektrik kesintisinden sonra, cihaz ayarla-
nan sicakliklar hatirlayarak calisir.

3.3 Extra Freeze fonksiyonu

Extra Freeze fonksiyonu, dondurucu bdlme-
sinde sirasiyla 6n dondurma ve hizli dondur-
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ma igin kullanilir. Bu fonksiyon, taze gidalarin
donmasini hizlandirir ve depolanmis olan gi-
da Urtnlerini ¢dziinmeye karsi korur.

@ Taze yiyecekleri dondurmak icin, yiye-
cekleri cihaza yerlestirmeden en az 24 sa
Once Extra Freeze fonksiyonunu calistirin.

Extra Freeze fonksiyonunu etkinlestirmek igin
Extra Freeze digmesine basin. Extra Freeze
gOstergesi yanar.

®Bu fonksiyon maksimum 52 sa sonra du-
rur.

Fonksiyonu devre digI birakmak igin donduru-
cu bdélmesi tusuna basin. Extra Freeze gos-
tergesi soner.

3.4 Yiiksek sicakhk alarm

Dondurucu bélmesinde bir sicaklik artisi oldu-
gunda birinci, G¢uncu ve besinci dondurucu
sicaklik gostergeleri yanip soner ve sesli uya-
ri duyulur.

1 sa boyunca alarmi devre disi birakmak igin
herhangi bir digmeye basin. Ses kapanir. Bi-
rinci, tglncu ve besinci dondurucu sicaklik
gostergeleri dondurucu sicakhigini tekrar gos-
termeden 6nce 5 sn boyunca sabit bir sekilde
yanar.

1 sa sonra normal kosullara geri donilene ka-
dar alarm yeniden baslar.

Herhangi bir tusa basmazsaniz, ses yaklasik
1 sa sonra kapanir.
3.5 Kapi acik alarmi

Dondurucu kapisi yaklasik 80 sn agik kalirsa,
dondurucu sicaklik gostergeleri yanip soner
ve sesli uyari duyulur.

Sesi kapatmak icin herhangi bir digmeye ba-
sin. 1 sa sonra ses kapanir.

Kapi kapatildiktan sonra alarm devre disi ka-
lir.



4. GUNLUK KULLANIM

4.1 Cekmecelerin gikariimasi

/\ UYARI!

Ustteki iki bolme, sabit cam raflari olan
doner surgllerden olusur. Zarar gorebile-
cegi i¢in bunlari gikarmayin.

Bir gekmeceyi bélmeden ¢ikarmak igin:
1. Cekmeceyi durana kadar ¢ekin.

2. Raylarin sonuna ulastiginizda,
cekmecenin 6nuini hafifge kaldirin ve

cihazdan gikarin.

@ Gekmeceyi bolmeye geri takmak igin yu-
karidaki adimlari tersten izleyin.

@ Bazi modellerde, cekmeceyi gikarmak
icin 6nce sise bolmesini ¢cikarmak gerekir.

4.2 Taze yiyeceklerin dondurulmasi

Taze yiyecekleri dondurmak, dondurulmus ve
derin dondurulmus yiyecekleri uzun sire sak-
lamak i¢in dondurucu bdélmesi uygundur.

Yiyecekleri dondurucu bdlmesine yerlestirme-
den 6nce Extra Freeze fonksiyonunu en az
24 sa boyunca galistirin.

5. iPUCLARI VE ONERILER

5.1 Enerji tasarrufuyla ilgili ipuglan

 Orijinal konfigirasyon, enerjinin en verimli
sekilde kullaniimasini saglar.

» Kaplyi sik sik agmayin veya gerektiginden
daha uzun slre agik birakmayin.

» Sicaklik ayari ne kadar dusukse, enerji
tuketimi de o kadar yuksek olur.

» Havalandirma izgaralarini veya deliklerini
kapatmayin.

» Cihazin iginde bulunan yiyeceklerin,
cihazin arka i¢ kismindaki deliklerden

Taze yiyecekleri birinci ve ikinci bélmeye ve-
ya gekmeceye Ustten baslayip esit bir sekilde
dagitarak saklayin.

24 sa iginde baska taze yiyecek eklemeden
dondurulabilecek maksimum yiyecek miktari-
ni asmayin (bilgi etiketine bakin).

Dondurma islemi tamamlandiginda, cihaz
otomatik olarak énceki sicaklik ayarina geri
doner (bkz. "Extra Freeze fonksiyonu").

Daha fazla bilgi igin bkz. "Dondurma ipuglari”.

4.3 Dondurulmus yiyeceklerin
saklanmasi

Cihazi ilk kez calistirdiginizda veya belirli bir
sure kullanim disi biraktiktan sonra, Grinleri
dondurucu bdlmesine koymadan en az 3 sa
once Extra Freeze fonksiyonunu etkinlestirin.

Cok miktarda yiyecegi saklamak igin gekme-
celeri gikarin ve yiyecekleri dogrudan raflara,
kapaktan en az 15 mm uzaga yerlestirin.

/N DIKKAT!

Cihaz, bilgi etiketinde “baslama suresi” al-
tinda gosterilen degerden daha uzun sire
elektriksiz kalmissa, buzu ¢ézulen yiye-
cekler hemen tuketilmelidir. Bk. “Ylksek
sicaklk alarmi®.

4.4 Buz kiipii yapma

Bu cihaz, buz kipleri yapmada kullanilan bir
veya daha fazla kap icermektedir.

(® Tepsiyi, dondurucu bslmesinden gikar-
mak i¢in metal araglar kullanmayin.

¢tkan havanin dolasimini engellememesini
saglayin.

5.2 Dondurma ipuglar

« Icinde sivi olan, 6zellikle de karbondioksit
iceren icecekler olan siseleri veya teneke
kutular dondurmayin. Donma sirasinda
patlayabilirler.

« Dondurucu bdélmesine sicak yiyecekler
koymayin.
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* Henliz dondurulmamis taze yiyecekleri
dogrudan dondurulmus yiyeceklerin
yanina koymayin.

» Soguk isirmasini énlemek igin buz
kiiplerini, su buzlarini veya buzlu
dondurmalari dondurucudan gikardiktan
hemen sonra tiketmeyin.

* Buzu ¢6zulmus gidalar tekrar
dondurmayin.

5.3 Dondurulmus yiyeceklerin
saklanmasi ile ilgili tavsiyeler

«  Dondurucu bdlmesinde BallX**].

* Dondurulmus yiyeceklerin saklanmasi igin
ideal sicakligin -18°C veya altinda olmasi
gereklidir.

« Cihaz igindeki sicaklik ayari daha yiiksek
olursa dondurulmus yiyeceklerin raf 6mri
kisalabilir.

» Dondurucu bélmesinin tamami
dondurulmus yiyeceklerin saklanmasi igin
uygundur.

* Havanin serbestge dolasmasini saglamak
icin yiyeceklerin arasinda yeterli bosluk
birakin.

5.4 i¢in raf omrii

Yemek tipi (Rai;f) omri
Ekmek 3
Meyveler (turunggiller harig) 6-12

6. BAKIM VE TEMIZLIK

/\ UYARI!
Guvenlik bolimlerine bakin.

6.1 ig kismin temizlenmesi

ilk kullanimdan &nce ic kismi ve tiim akse-
suarlari ihk su ve nétr sabunla temizleyin ve
ardindan kurulayin.

/N DIKKAT!

Bu cihazin aksesuarlari ve pargalari bula-
sik makinesinde yikanmaya uygun degil-
dir.

42 TURKGE

Yemek tipi g?lf) omrii
Sebzeler 8-10
Artakalan etsiz yemekler 1-2
Siit Uriinleri:

Tereyag! 6-9

Yumusak peynir (6r. mozzarella) 3-4

Sert peynir (6r. parmesan, kasar) 6

Deniz lrinleri:

Yagh balik (6r. somon, uskumru) 2-3
Yagsiz balik (6r. morina, dil baligi) 4 -6
Karides 12
Soyulmus istiridye ve midye 3-4
Pismis balik 1-2
Et:

Kimes hayvani 9-12
Sigir Eti 6-12
Domuz Eti 4-6
Kuzu eti 6-9
Sosis 1-2
Jambon 1-2
Artakalan etli yemekler 2-3

/\ DIKKAT!

Kontrol panelini nemli bir bezle temizle-
yin. Deterjan kullanmayin. Kontrol paneli-
ni yumusak bir bezle silerek kurulayin.

6.2 Periyodik temizlik

Cihazi ve donanimlarini diizenli olarak temiz-

leyin:

» Cihazin igini ve aksesuarlarini ilik su ve
biraz nétr sabun ile temizleyin. Durulayin
ve kurulayin.

« Kapi contalarini dizenli olarak silin.



6.3 Dondurucudaki buzun

¢oziilmesi

Dondurucu bdlmesi buzlanmaz. Cihaz ¢alisir-
ken i¢ duvarlarda veya yiyeceklerde buzlan-

ma olusmaz.

6.4 Cihazin kullanilmadig: zamanlar

Cihaz uzunca bir siire kullaniimayacaksa,

asagidaki 6nlemleri alin:

7. SORUN GIDERME

/N UYARI!

Guvenlik boltimlerine bakin.

kesin.

il

7.1 Bu durumlarda ne yapmali...

1. Cihazin elektrik kaynagi baglantisini

2. Tum gidayi ¢ikarin.
Cihaz ve tim aksesuarlarini temizleyin.

4. Kot kokularin olusmasini énlemek igin
kapiyi hafif aralik birakin.

Sorun

Olasi neden

Coziim

Cihaz galismiyor.

Cihaz kapatilmistir.

Cihazi calistirin.

Elektrik fisi prize bagl degildir.

Fisi prize dogru sekilde takin.

Prizde voltaj yok.

Prize baska bir elektrikli cihaz
takarak kontrol edin. Kalifiye bir
elektrik teknisyeni ile irtibat ku-
run.

Cihaz ¢ok ses ¢ikariyor.

Cihaz diizglin bir sekilde yerles-
tirilmemistir.

Cihazin sabit bir sekilde yerles-
tirilip yerlestiriimedigini kontrol
edin.

Sesli veya gorsel alarm agik.

Uriin yeni cahstirimistir.

Bk. “YUksek sicaklik alarmi” ve-
ya “Kapi agik alarmi”.

Cihazin iginde sicaklik ok yuk-
sek.

Bk. “Yiksek sicaklik alarmi” ve-
ya “Kapi agik alarmi”.

Kapi acik kalmistir.

Kapagi kapatin.

Kompresor surekli galisiyor.

Sicaklik yanlis ayarlanmistir.

“Kontrol paneli” bélimiine ba-
kin.

Ayni anda ¢ok fazla yiyecek ko-
nur.

Birkag saat bekleyin ve sicakhgi
tekrar kontrol edin.

Oda sicakligi asiri yuksek.

“Montaj” bélimune bakin.

Cihaza yerlestirilmis olan yiye-
cekler gok sicaktir.

Gidalari saklamadan énce oda
sicakhgina dismesi igin bekle-
tin.

Kapi dogru sekilde kapatiima-
mistir.

“Kapinin kapatiimasi” kismina
bakin.

Extra Freeze fonksiyonu agiktir.

“Extra Freeze fonksiyonu” boli-
miine bakin.
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Sorun

Olasi neden

Coziim

“Extra Freeze” 6gesine bastik-
tan sonra veya sicaklik degisti-
rildikten sonra kompresér he-
men ¢alismaya baslamiyor.

Kompresor bir stire sonra basl-
yor.

Bu normaldir, herhangi bir hata
olusmamistir.

Kapi yanlis hizalanmis veya ha-
valandirma i1zgarasi tarafindan
engelleniyor.

Cihaz dengede degildir.

Montaj talimatlarina bakin.

Kapi rahatga agilmiyor.

Kap!i kapatilir kapatilmaz he-
men tekrar agilmaya galisiimis-
tir.

Kapliy! kapattiktan sonra tekrar
acmadan 6nce birkag saniye
bekleyin.

Cok fazla donma ve buz var.

Kapi dogru sekilde kapatiima-
mistir.

“Kapinin kapatilmasi” kismina
bakin.

Conta deforme olmustur ya da
kirlidir.

“Kapinin kapatilmasi” kismina
bakin.

Yiyecekler uygun sekilde saril-
mamistir.

Yiyecegi uygun sekilde sarin.

Sicaklik yanlis ayarlanmistir.

“Kontrol paneli” bélimiine ba-
kin.

Cihaz tamamen doludur ve en
dusuk sicakliga ayarlanmistir.

Daha yuksek bir sicakliga ayar-
layin. “Kontrol paneli” bélimiine
bakin.

Cihazdaki sicaklik ayari cok du-
stk ve ortam sicakhgr cok yik-
sektir.

Daha yuksek bir sicakliga ayar-
layin. “Kontrol paneli” bolimine
bakin.

Zeminde su akintisi var.

Eriyen buzun su ¢ikisi kompre-
sorun Uzerindeki yogusma ka-
bina bagl degildir.

Eriyen su ¢ikisini yogusma ka-
bina baglayin.

Sicaklik ayarlanamiyor.

Extra Freeze fonksiyonu agiktir.

Extra Freeze fonksiyonunu ma-
nuel olarak kapatin ya da oto-
matik olarak devre disi kalmasi-
ni bekleyin. “Extra Freeze fonk-
siyonu” bélimune bakin.

Cihazin igindeki sicaklik gok
az/gok fazla.

Sicaklik dogru sekilde ayarlan-
mamistir.

Daha yuksek/dUsuk bir sicakli-
ga ayarlayin.

Kapi dogru sekilde kapatiima-
mistir.

“Kapinin kapatilmasi” kismina
bakin.

Yemek ¢ok sicak.

Saklamadan 6nce yiyeceklerin
sogumasini bekleyin.

Ayni anda ¢ok fazla yiyecek
saklanir.

Buzdolabina tek seferde ¢ok
fazla gida koymayin.

Kapi sik sik acilmistir.

Kapiyi sadece gerekli oldugun-
da agin.

Extra Freeze fonksiyonu agiktir.

“Extra Freeze fonksiyonu” kis-
mina bakin.

Cihazda soguk hava dolasimi
yapilamiyor.

Cihazda soguk hava dolasimini
saglayin. “Ipuglari ve oneriler”
bélimine bakin.
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Sorun Olasi neden

Coziim

Besinci sicaklik gostergesi ya-

nip SGner. lletisim sorunu.

Yetkili Servis Merkezi ile iletisi-
me gegin. Sogutma sistemi gi-
dalari soguk tutmayi surdure-
cek fakat sicakligr ayarlamak
mumkin olmayacaktir.

Birinci veya ikinci sicaklik gos-

tergesi yanip séner. dir.

Sicaklik sensériinde sorun var-

Yetkili Servis Merkezi ile iletisi-
me gegcin. Sogutma sistemi gi-
dalari soguk tutmayi strdire-
cek fakat sicakligr ayarlamak
mumkin olmayacaktir.

(® Sorun devam ederse Yetkili Servis Mer-
kezi ile iletisime gegin.

7.2 Kapinin kapatilmasi
1. Kapi lastiklerini temizleyin.

8. TEKNIK VERILER

Teknik bilgiler eneriji etiketinde ve cihazin eti-
ket plakasinda yer almaktadir; bu plaka ciha-
zin Uzerinde veya iginde bulunabilir.

Sadece Isvigre igin
Voltaj: 220-240 V
Frekans: 50 Hz

Sadece AB icin

Cihazla birlikte verilen enerji etiketindeki QR
kodu, cihazin performansiyla ilgili olarak EU
EPREL veri tabaninda tutulan bilgiler igin bir
web baglantisi sunmaktadir. Eneriji etiketini,
kullanim kilavuzu ve bu cihazla verilen diger
tim belgelerle birlikte referans olmasi agisin-

2. Kapagi ayarlamak i¢in kurulum
talimatlarina bakin.

3. Arizali kapak contalarini degistirmek igin
Yetkili Servis Merkezi ile irtibata gegin.

dan saklayin. Ayni bilgileri
https://eprel.ec.europa.eu adresinden ve ci-
hazin bilgi etiketinde verilen model adini ve
Urdn numarasini kullanarak EPREL'de bulabi-
lirsiniz. Enerji etiketi hakkinda ayrintili bilgiye
www.theenergylabel.eu adresinden ulasabilir-
siniz.

Sadece Birlesik Krallik igin

Cihazla birlikte verilen enerji etiketindeki QR
kodu, cihazin performansiyla ilgili bilgiler igin
bir web baglantisi sunmaktadir. Enerji etiketi-
ni, kullanim kilavuzu ve bu cihazla verilen di-
ger tim belgelerle birlikte referans olmasi agi-
sindan saklayin.

9. TEST KURULUSLARINA YONELIK BILGILER

Herhangi bir EcoDesign dogrulamasi igin ci-
hazin montaji ve hazirlanmasi sununla uyum-
lu olmalidir:

UK BS EN 62552
AB, isvicre, Israil EN 62552
Avustralya IEC 62552
Glney Afrika SANS 62552

BAE
GCC

UAE.S 5010-3:2022
SAS0-2892_2018

Havalandirma gereksinimleri, girinti boyutlar
ve minimum arka bosluklar, bu Kullanim Kila-
vuzundaki "Montaj" kapsaminda belirtilen se-
kilde olmaldir. Yikleme planlari da dahil ol-
mak Uzere daha fazla bilgi icin litfen Ureticiy-
le iletisime gegin.
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10. TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

1. Malin ayiph oldugunun anlasiimasi
durumunda tiketici;

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu
bildirerek s6zlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis
bedelinden indirim isteme,

c. Asiri bir masraf gerektirmedigi
takdirde, butiin masraflari saticiya ait
olmak lzere satilanin Ucretsiz
onarilmasini isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistirilmesini isteme,
secimlik haklarindan birini kullanabilir.
Saticli, tuketicinin tercih ettigi bu talebi
yerine getirmekle yikumludar.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistiriimesi haklari Uretici veya
ithalatciya karsi da kullanilabilir. Bu
fikradaki haklarin yerine getirilmesi
konusunda saticl, Uretici ve ithalatgl
muteselsilen sorumludur. Uretici veya
ithalatci, malin kendisi tarafindan
piyasaya surllmesinden sonra ayibin
dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu
tutulmaz.

3. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistiriimesinin satici igin orantisiz
guclukleri beraberinde getirecek olmasi
halinde tiketici, sbzlesmeden donme
veya ayip oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.
Orantisizligin tayininde malin ayipsiz
degeri, ayibin 6nemi ve diger segimlik
haklara basvurmanin tuketici agisindan
sorun teskil edip etmeyecegi gibi hususlar
dikkate alinir.

4. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistiriimesi haklarindan birinin
segilmesi durumunda bu talebin saticiya,
Ureticiye veya ithalatgiya
yoneltiimesinden itibaren azami otuz is
gunu, konut ve tatil amagh tasinmazlarda
ise altmis is giinu iginde yerine getirilmesi
zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci
maddesi uyarinca gikarilan yonetmelik eki
listede yer alan mallara iliskin, tliketicinin
Ucretsiz onarim talebi, yonetmelikte
belirlenen azami tamir suresi iginde
yerine getirilir. Aksi halde tuketici diger
secimlik haklarini kullanmakta serbesttir.
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5. Tuketicinin sdzlesmeden donme veya
ayip oraninda bedelden indirim hakkini
sectigi durumlarda, 6demis oldugu
bedelin timi veya bedelden yapilan
indirim tutari derhal tiiketiciye iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle
ortaya gikan tim masraflar, tiketicinin
sectigi hakki yerine getiren tarafca
karsilanir. Tuketici bu segimlik
haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011
tarihli ve 6098 sayili Turk Borglar Kanunu
hakdmleri uyarinca tazminat da talep
edebilir.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kul-
lanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyus-
mazhklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tiiketici isleminin yapildig: yerdeki
Tiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesine basvurabilir.

Uretici / ihracater :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

ithalatci: Electrolux Day. Tiik. Mam. San.
Tic. A.S.

Adres: inci Cikmazi No:3 inci Ofis Zemin Kat
Daire:6 Altunizade 34662

Uskudar, istanbul-Tirkiye

Musteri Hizmetleri : 0 850 2503589
musteri_hizmetleri@electrolux.com

WEB: www.electrolux.com.tr

Kullamm Omrii Bilgisi :

Kullanim émru kuglk ev aletlerinde 7 yil, di-

ger beyaz esya urunlerinde ise 10 yildir. Kul-
lanim 6émrd, Uretici ve/veya ithalatgi firmanin
cihazinizla ilgili yedek parca temini ve bakim
suresini ifade eder.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.



11. DIKKATE ALINMASI GEREKEN GEVRESEL FAKTORLER

Uzerinde sembolii bulunan malzemeleri geri dimci olun. Ustii gizili tekerlekli ¢dp kutusu

2% .
dénustime génderin TO. Ambalaji geri déniis- | sembolu & evsel atiklarla atmayin. Urlinu
tirmek icin ilgili kaplara koyun. Elektrikli ve bulundugunuz bdlgedeki geri donlistim tesisi-
elektronik cihazlarin atiklarini geri donustire- | ne gotirin veya belediye yetkilileriyle iletisi-
rek cevreyi ve insan sagligini korumaya yar- me gegin.
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